Funk-Pocket-Szenensender

D

BG
cz
DK
E
EST
F
FIN
GB
GR
H
HR
1
IsL
N
NL
P
PL
R
RO
s
SK
sLo
TR

Bedienungsanleitung

PbKOBOACTBO 3a 06CNyKBaHe
Navod k obsluze
Betjeningsvejledning
Manual de instrucciones
Kasutusjuhend

Mode d’emploi
Kéyttoohje

Operating instructions
Obnyieg xpriong
Kezelési utasitas

Uputa za rukovanje
Istruzioni d'uso
Notkunarleidbeiningar
Bruksanvisning
Bedieningshandleiding
Manual de instrugdes
Instrukcja obstugi
PyKoBOACTBO N0 3KCNyaTaLun
Instructiuni de utilizare
Bruksanvisning

Névod na obsluhu
Navodila za uporabo
Kullanma kilavuzu

@

T intertechno’

Funk-Technik GmbH

ITKL-30



1

1 driicken
() Gl
v W

Scene 1 ON
EIN

50%

3x driicken
oN
v e

Scene 3 ON
EIN

OFF
AUS

W

20%

W
OFF
AUS

2x driicken
® O O
v v U

OFF  30% 100%
Scene 2 QFF

/‘;‘ ca . 2 sec. driicken

O\ 2=l
\ g

Alloff  oee  oFr  oFF
A”e aus AUS AUS AUS

1x driicken = EIN
ON
(0

2x drlicken = AUS

\ © "






®

D Bedienungsanleitung ITKL-30

Einzelschaltung:

Der Funk-Pocket Szenensender ist fiir alle selbstlernenden
Funk-Empfangertypen von intertechno einsetzbar.

Zur Ein- Ausschaltung, Dimmen, Jalousie- und
Garagentorsteuerung etc.

1 Zufallscode von 67 Mio. méglichen steht fir hohe Sicherheit zur
Verfigung.

Szenenschaltung: (Abb.1)

Mehrere Funk-Empfanger konnen mit einem Tastendruck in den
jeweils dafiir ausgewahlten Schaltzustand versetzt werden.

3 Szenen konnen ausgewahlt werden.

Zur Szenenschaltung werden Funk-Empfanger

mit Speicher fiir die Szenenschaltung benétigt!

Codierung: Anlernen von Funk-Empfangern Abb.2

Zur Anpassung der Codierung lesen Sie bitte auch die

Bedienungsanleitung lhres selbstlernenden Funk-Empfangers.

Bringen Sie den Funk-Pocket Szenensender in die Nahe des Funk-Emp-

fangers.

1.) Offnen des Senders mithilfe eines flachen Schraubendrehers.

2.) Batteriesicherungsstreifen entfernen.

3.) Stellen Sie den Schiebeschalter auf Position 1.

4.) Bringen Sie den Funk-Empfanger in Lernbereitschaft.

5.) Durch einmaliges Driicken am Sender wird das EIN-Signal gesendet
(die LED leuchtet griin) und der Funk-Empfanger tibernimmt die
Codierung.

Ein weiterer Empfénger kann angelernt werden.

Nun kann einer oder mehrere Funk-Empfénger mit einem Tastendruck
eingeschaltet werden. Die LED leuchtet einmal Grin fr EIN.

Durch zweimaliges Driicken wird das Aussignal gesendet und die LED
leuchtet 2x Rot.

Bei Verwendung eines Funk-Dimmers, halten Sie den Sender gedriickt
bis die gewiinschte Helligkeit erreicht ist.

Die LED blinkt wahrend dieses Vorgangs Griin.

Soll keine Szenenschaltung durchgefiihrt werden sind die
Einstellungen bereits fertig! )
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Loschen der Codierung

Zum Loschen der Codierung gehen Sie wie oben 3.) bis 5.) vor,
jedoch wird nun durch 2x Driicken das Aussignal gesendet.
Die LED leuchtet 2x Rot.

Speichern fiir Szenenschaltung Qg.
Nur fur Funk-Empfénger die fiir die Szenenschaltung geeignet

sind (SYMBOL)!!

3 verschiedene Szenen konnen gespeichert werden. (Abb.1)

Bei Verwendung von 2 oder mehreren Sendern, die fiir die Szenenschal-
tung geeignet sind und mit den gleichen Funk-Empfangern codiert sind,
werden die Szeneneinstellungen automatisch Gibernommen.

Zur Einstellung einer Szene mit mehreren Funk-Empfangern

empfiehlt es sich einen Handsender wie z.B. ITLS-16, ITT-1500 etc.

zu verwenden.

Bringen Sie damit lhre Funk-Empfénger in den gewiinschten

Zustand wie z.B. Dimmereinstellung (die gewiinschte Helligkeit
einstellen)

oder Ein bzw. Ausgeschalten.

Steht kein weiterer Handsender zur Verfligung kann auch mit
Funk-Pocket-Szenensender in Schiebeschalterposition 1 die Einstellung
von einem Funk-Empfénger nach dem anderen vorgenommen werden,
die zuletzt eingestellte Helligkeit bleibt bei den Dimmern beim
Ausschalten erhalten.

Szene1: Schiebeschalter in Position 3 stellen (Abb.3) und einmal
driicken fiir Szene 1!

Die LED leuchtet zur Bestéatigung 3x Griin und 1x in Orange fur Szene 1.
Die Szene 1 ist gespeichert!

Szene 2: Wiederum die Einstellungen vornehmen und Schiebeschalter
auf Position 3 und abschlieBend 2x driicken.
Die LED leuchtet 2x Orange auf.

Szene 3 wird mit 3x driicken angelernt und die LED leuchtet 3x Griin
und 3x Orange auf.

Wenn alle 3 Szenen gespeichert sind wird der Schieberegler in
Position 2 gestellt. )
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Je nachdem welche Szene geschaltet werden soll muss gedriickt
werden.

1x fur Szene 1 die LED leuchtet 1x Orange zur Bestatigung

2x fiir Szene 2 die LED leuchtet 2x Orange zur Bestatigung

3x fiir Szene 3 die LED leuchtet 3x Orange zur Bestatigung

Zum Ausschalten aller Szenen wird langer gedriickt (ca. 2 sec.)

und die LED leuchtet 2x Rot.

Sollen weitere Funk-Szenensender ITF-100 oder auch z.B. ITKL-30 fiir
die Szenenschaltung eingesetzt werden, so miissen die weiteren Sender
nur

an die Funk-Empfénger angelernt werden und die Szenen sind automa-
tisch synchronisiert.

Batteriewechsel

Eine Batterie 3V CR2450 ausreichend fiir ca. 20.000 Schaltungen
(Lebensdauer ca. 3 Jahre) ist bereits enthalten.

Wird die Batterie schwach blinkt die rote LED alle 4 Sekunden.

Den Batteriewechsel fiihren Sie gemaf Abb.4 durch.

Sicherheitshinweis:

Batterien nicht einnehmen, Verbrennungsgefahr durch geféhrliche
Stoffe!

Dieses Produkt enthélt eine Knopfzellenbatterie. Wenn die Knopfzel-
lenbatterie verschluckt wird, kdnnen schwere innere Verbrennungen
innerhalb von gerade einmal 2 Stunden auftreten und zum Tode fiihren.
Halte neue und gebrauchte Batterien von Kindern fern. Wenn das
Batteriefach nicht sicher schlieBt, das Produkt nicht mehr benutzen und
von Kindern fernhalten. Wenn Sie meinen, dass Batterien verschluckt
wurden oder sich in irgendeinem Teil des Kérpers befinden, suchen Sie
sofort einen Arzt auf.

Die Konformitatserklarung finden Sie unter www.intertechno.at/CE
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CaMoCTOATeNHO BK/IOUBaHe:

Be3xnuHuAT Pocket npeaasaten 3a akTMBMPaHe Ha OMpeaeneHu cLeHn
Ce 13MON13Ba 3a BCMYKM CAMOHACTPOBaLLV Ce BUAOBE 6e3XKINUHN Nprem-
HUUM Ha intertechno.

3a BK/loYBaHe 1 U3KNIOUBaHeE, PerynpaHe Ha APKOCTTa, yNpaB/eHe Ha
WOopW U rapaXxHu BpaTu 1 T.H...

Pasnonarate ¢ 1 Npou3BoseH Kog, 0T 0610 67 MITH. Bb3MOXHI Taku1Ba C
Lien No-BMCOKa CTeMeH Ha CUrypHOCT.

(dh

Bk Haonp c )
HAKONKO 6€3XXNUHN NPUEMHIIKa MOTaT Aa ce A06ABAT CaMO C efJHO HaTW-
CKaHe Ha byTOHa Ha M36PaHOTO 3a Lie/Ta KOMYTALMOHHO MOSIOKEHUE.

MoraTt fja 6bAaT M36paHu 3 Pa3NNYHN CLIEHU 3a BKMlouBaHe/

M3K/ioYBaHe. 3a aKTMBUP Ha onp CueHn ca Qg.
6 p ¢ namer!

K Hactpoii Ha 6 Te (pur.2)

3a HanacBaHe Ha KOAVPaHeTo NpoyeTeTe N PbKOBOACTBOTO 3a 06C/TYX-

BaHe Ha Balua camoHacTpoliBaly ce 6e3xKNUYeH NPUEMHUK.

lMocTaBeTe Ge3xnuHuA Pocket npeaBaTen 3a akTuBMpaHe Ha onpepene-

HU CUeHN B 6nmsoct ao 6e3KNYHMA NPUEMHUK.

1.) OTBOpeTe NpeaaBaTens C MOMOLLTa Ha N/I0CKa OTBEPTKa.

2.) OTcTpaHeTe 3aluMTHaTa fieHTa Ha baTepuATa.

3.) MocTaBeTe Nnb3raya Ha no3uuma 1.

4.) MocTaBeTe 6e3KNYHMA MPUEMHUK B PEXXIM FOTOBHOCT 33 HACTPOWBa-
He.

5.) Ypes efHOKpaTHO HaT1CKaHe Ha NpefaBaTens ce U3npalla curHan
BKJ1. (LED cBeTBa 3eneH0) 1 6e3KNYHUAT NPUEMHMK NpueMa Koanpa-
HeTo.

Cera moxe Aia 6bfje HaCTPOEH CnefBaLlMAT NPUEMHVIK.

Taka C eHO HaTWCKaHe Ha GyToHa MoraT 1a 6bAaT BKIIOUEHU eauH U
HAKOMKO 6e3XnuHn nprnemHuka. LED ceeTBa enH mbT B 3eeHo 3a BKJT.
Mpu ABYKpaTHO HaTWCKaHe ce u3npalla curHan 3a usknioysare n LED
CBETBa 2X YepBeHO.

ﬂpl/l M3M0I3BaHETO Ha 6e3XunueH Avmep, HaTUCHeTe NpedasBaTens,
[IOKaTO Ce MOCTUTHe XeMaHaTa CBET/IHa.

LED 3anouBa Aa Mura B 3efleHO MO Bpeme Ha To3u npoLiec.

AKo He Tpﬂ6Ba Aa Ce N3BbpPLIN BKNIOYBaAHE Ha CLUEeHa, HaCTpOVIKI/ITe ca )

@
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BeYye rotoBn N MOXe Aia ce NpeMnHe KbM MOHTaXa.

W3TpuBaHe Ha KoaupaHeTo

3a u3TpuBaHe Ha KOAVPAHETO NPeMIHeTe KakTo e ONncaHo no-rope
CTBMKWUTe OT 3.) 10 5.), KaTO Cera CUrHa/TBLT 3a U3K/loYBaHe ce u3npaila
ypes 2X HaTUCKaHe.

LED cBeTBa 2x yepBeHo.

3anameTsBaHe 3a NpeBK Ha onp cueHn

Camo 3a 6e3XNYHN NPUEMHULIN, KOUTO Ca MOAXOAALLM 3a

BK/IlOYBaHe Ha onpefeneHu cxemu (CUMBOJT)!

Morat fa 6baar 3anameteH 3 pasnnuunu cueHu. (pur. 1)

lpu U3Non3BaHeTO Ha 2 UK NoBeYe NpeaaBaTens, KOUTO ca NOAXOAALLM
3a aKTUBMpPaHe Ha Orpe/eNieHu CLeH 1 Ca KOAMPaHH CbC CblynTe
6e3XKUYHN npuemHuyn, HaCTpOVIKI/ITe Ha pa3ninyHuTe CueHu ce npnemar
aBTOMaTUYHO.

3a HacTPOBaHETO Ha efjHa CLieHa C HAKOIKO 6e3KNYHI MPUEMHUKa, ce
npenopbyBa PbUeH NPUeMHUK KaTo Hanp. ITLS-16, ITT-1500 1 T.H.
MocTaBeTe Mo TO31 HaUMH BawwnTe 6€3KNUYHN NPUEMHULIN B )XeNaHOTO
NoNoXeHMe, KaTo Hamp. HaCTPOIKa Ha APKOCTTa WK BK/louBaHe/n3-
KrnlouBaHe.

AKO He e HanuLe ApYr pbyeH NpefjaBaTes], MOXe U C TOMOLLTa Ha 6e3xu-
YeH npefjaBaTes 3a aKTVBMPaHe Ha CLieHU B Mo3nLmA 1 Ha Mib3ralua
npeBKloyBaTeN fja Gb/le NpreTa HacTpolKaTa OT AafieH Ge3xnueH
NPUEMHVK, NOCNe[jHO 3afjajieHaTa APKOCT Ha iiMepuTe ce 3ana3Ba npu
V3K/IoYBaHe.

CueHa 1:MocTtaBeTe NAb3raya Ha No3muma 3 (epur.3) n HaTUCHeTe eanH
nbT 3a cueHa 1! Kato notebpxaeHune LED csetBa 3x 3eneHo 1 1x B
opaH*eBo 3a cleHa 1. ClieHa 1 e 3anameTeHal!

CueHa 2: [oBTOpeTe HaCTPOIIKINTE, MOCTABETE MTb3ralyys NPEBKAYBaA-
Tes Ha No3MUMA 3 1 Clef ToBa HaTUCHeTe 2x. LED ceTBa 2x OpaHkeBo.

CueHa 3 ce akTUBMpa ¢ 3x HaTUCKBaHWA 1 LED cBeTBa 3x 3eneHo 1 3x
opaHeBo.

Cnep KaTo BCMYKNMTE 3 CLIEHM Ca 3anameTeHu, MTb3raubT ce
nocTaBA Ha No3numA 2. )

@
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Cnopen TOBaQ, KOA CLeHa TpﬂeBa fa 6bAe BKNOUeHa, TONKoBa NMbTH ce
HaTuCKa.

1x 3a cueHa 1, LED cseTBa 1x OpaH*eBo 3a NOTBbpX/AaBaHe
2x 3a cueHa 2, LED cseTBa 2X OpaHXeBo 3a NOTBbpX/AaBaHe
3x 3a cueHa 3, LED cseTBa 3x OpaHXeBo 3a NOTBbPX/AaBaHe

3a la U3KI0UNTE BCUUKM CLI@HN, HATUCHETe NO-MPOABIKNTENHO (OK. 2
ceK.) 1 LED cBeTBa 2x uepBeHo.

B cryuaii ue TpAGBa fJa Ce M3MON3BaT U APYrY 6e3KNYHM NpefaBaTen
ITF-100 unu Hanp. ITKL-30 3a akTBMpaHe Ha onpefeneHn CLeHH, TO e
HeobxoAMMO camo fia 6b/jaT akTUBMPaHN 1 OCTaHanuTe NpefaBaTenu u
cueHuTe 6vBaT aBTOMATUYHO CUHXPOHU3UPAHU.

CmsHa Ha 6aTepunATa

BktoueHa e egHa 6atepun 3 V CR2450, goctaTbyHa 3a okono 20.000
NPeBKI0YBaHNA (CPOK Ha €KCMoaTaLyA oK. 3 FoAuHM).

Korato 6atepusTa ce ustowyy, yepseHuat LED 3anoysa ga myra Ha BCeku
4 cekyHAW.

CmeHeTe 6aTepuATa KakTo e NokasaHo Ha ¢pur.4.

Mepkw 3a 6e3onacHocT:

BaTtepunte He TpAGBa Aa Ce MOMTbLYAT, CbILECTBYBa ONACHOCT OT U3rapa-
HUA B pe3ynTaT Ha onacHu BellecTsal

ToBa 3aenve CbabpKa MasKka naocka ,MoHeTHa" 6atepms. AKo
Markarta,MOHeTHa" 6aTepunsn 6bae NorbiHaTa, MOraT 4a HaCTbAT TEXKN
BbTPELWHN U3rapAHNA B paMKUTE Ha NO-Masiko 1 oT 2vacau Aa posenat
110 CMBPT. [IpbKTe HOBUTE 1 CTapuTe GaTepun faneye oT Aelja. AKO
oT/leNieHeTo 3a 6aTepuATa He Ce 3aTBapA CTabWIHO, He n3non3BaliTe
noBeye NPoflyKTa v AipbKTe faneye oT Aelia. AKO cMATaTe, Ye GaTepunTe
ca 61N NOrb/IHATY UNM Ce HaMMPAT B HAKOA YacT OT TANOTO, NoTbpceTe
Be/lHara MeAMLMHCKa NOMOLL.

[leknapauuaTa 3a CbOTBETCTBUE LLie HaMepyTe Ha
www.intertechno.at/CE
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Jednotlivé spinani:

Radiovy kapesni vysila¢ scén Ize pouzit pro viechny typy inteligentnich
radiovych pfijimacl intertechno.

Pro zapindni, vypinéni, stmivani, ovladéni Zaluzii a garazovych vrat apod.
1 nahodny kod z 67 milioni moznych znamena vysokou bezpec¢nost.

Piepinani scén: (obr. 1)
Stisknutim tla¢itka mlzete uvést do zvoleného splnaciho stavu
nekohk rédiovych pfijimacd. Mizete zvolit 3 scény.
scén vyzad adiové pfijimace
s paméti pro preplnam i scén!

Kédovani: Konfigurace radiovych pfijimaéii obr. 2

Pro pfizpUsobeni kodovani si prectéte také navod k obsluze vaseho

inteligentniho radiového pfijimace.

Umistéte radiovy kapesni vysila¢ scén do blizkosti radiového prijimace.

1.) Otevrete vysila¢ pomoci plochého sroubovéaku.

2.) Odstrante upeviovaci pasek baterie.

3.) Nastavte posuvny prepinac do polohy 1.

4.) Pripravte radiovy pfijimac na konfiguraci.

5.) Jednim stisknutim vysilace odeslete signal ZAP (LED sviti zelené) a
radiovy prijimac pfevezme kédovani.

Muzete konfigurovat dalsi pfijimac.

Nyni mGzete stisknutim tlacitka zapnout jeden nebo vice radiovych
pfijimacd. LED blikne jednou zelené jako ZAP.

Dvojim stisknutim se odesle signal VYP a LED blikne 2x cervené.

PYi pouziti radiového stmivace drzte vysilac stisknuty, dokud nedosahne-
te pozadovaného jasu.

Béhem tohoto postupu blika LED zelené.

Pokud nechcete provadét dalsi prepindni scén, je nastaveni dokonceno!
Vymaz kédovani
Pro vymaz kédovani postupujte podle vy3e uvedenych bodt 3.) az 5.),

ale dvojim stisknutim se nyni odesle signal VYP.
LED blikne 2x cervené.

)
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Ulozeni pro prepinani scén

Pouze pro radiové pfijimace, které jsou vhodné pro prepinani

scén (SYMBOL)!

Muzete ulozit 3 rtizné scény. (obr. 1)

Pfi pouziti dvou nebo vice vysilacu, které jsou vhodné k prepinani scén a
jsou kédovény stejnymi radiovymi pfijimaci, se nastaveni scén prevezme
automaticky.

Pro nastaveni scény s nékolika radiovymi pfijimaci se doporucuje pouzit
rucni vysila¢, napt. ITLS-16, ITT-1500 atd.

Pomoci vysilace uvedte radiové piijimace do pozadovaného stavu,
napt. nastaveni stmivace (nastaveni pozadovaného jasu) nebo zapnuti
Ci vypnuti.

Pokud neméte dalsi ru¢ni vysilac k dispozici, mtizete provést nastaveni
jednoho radiového pfijimace po druhém také pomoci radiového
kapesniho vysilace scén v poloze posuvného prepinace 1, naposledy
nastaveny jas zlistane u stmivacd pfi vypnuti zachovan.

Scéna 1: Nastavte posuvny pfepinac do polohy 3 (obr. 3) a stisknéte
jednou pro scénu 1! LED blikne 3x zelené a 1x oranzové pro potvrzeni
scény 1. Scéna 1 je uloZenal

Scéna 2: Znovu provedte nastaveni, uvedte posuvny piepina¢ do polohy
3 astisknéte 2x. LED blikne 2x oranzové.

Scénu 3 nakonfigurujete 3x stisknutim a LED blikne 3x zelené a 3x
oranzové.

Kdyz jsou viechny 3 scény ulozeny, uvedte posuvny piepinac do polohy
2. Podle toho, kterou scénu chcete zapnout, tolikrat musite stisknout.

1x pro scénu 1 LED blikne 1x oranzové pro potvrzeni

2x pro scénu 2 LED blikne 2x oranzové pro potvrzeni

3x pro scénu 3 LED blikne 3x oranzové pro potvrzeni

Pro vypnuti véech scén podrzte prepinac stisknuty (asi 2 s)
a LED blikne 2x cervené.

@
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Pokud chcete pouzit pro pfepinani scén dalsi radiové vysilace scén ITF-
100 nebo napt. ITKL-30, staci nakonfigurovat dalsi vysilace k radiovym
pfijimaciim a scény se synchronizuji automaticky.

Vyména baterie

Baterie 3V CR2450 je dostacuijici na cca 20 000 sepnuti (Zivotnost cca 3
roky) a je soucasti baleni.

Pokud je baterie slaba, blika cervend LED kazdé 4 sekundy.

Vymeénu baterie provedte podle obr. 4.

Bezpecnostni upozornéni:

Baterie nepolykejte, nebezpeci popaleni nebezpec¢nymi latkami!

Tento vyrobek obsahuje knoflikovou baterii. Polknuti knoflikové baterie
muze zpUsobit béhem pouhych 2 hodin tézké vnitini popaleniny a

smrt. Nové a pouZzité baterie uchovavejte mimo dosah déti. Pokud nelze
prihrddku na baterie bezpecné zavfit, prestarite vyrobek pouzivat a
ulozte jej mimo dosah déti. Pokud se domnivéte, ze baterie byly spolknu-
ty nebo se nachézeji v jakékoli ¢asti téla, okamzité vyhledejte lékarskou
pomoc.

Prohlaseni o shodé najdete na www.intertechno.at/CE
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Enkeltkobling:

Den tradles pocket-scenesender kan anvendes til alle intelligente, tradlg-
se modtagertyper fra intertechno.

Til til- og frakoblning, deemning, styring af persienner og garageporte,
etc.

1 tilfeeldig kode ud af 67 stér til radighed for en hgj sikkerhed.

Scenekobling: (Fig. 1)
Flere tradlese modtagere kan med et enkelt tryk pa en knap settes i den
hertil udvalgte koblingstilstand.

Der kan vaelges 3 scener.
Til scenekobling er det ngdvendigt med tradl dtag Qg.
bl |

med huk Ise til sc I

Kodning: Indlaering af tradlgse modtagere fig. 2

Laes brugsanvisningen til din selvlzerende tradlgse modtager angaende

tilpasning af kodningen.

Placer den tradlgs pocket-scenesender i naerheden af den tradlgse

modtager.

1.) Abn senderen ved hjeelp af en flad skruetraekker.

2.) Fjern batteriets sikringsstrimmel.

3.) Seet skydekontakten pa position 1.

4.) Seet den tradlese modtager klar til indlaering.

5.) Ved at trykke én gang pa senderen sendes et TIL-signal (LED’en lyser
grent), og den tradlgse modtager overtager kodningen.

Endnu en modtager kan indlzeres.

Nu kan en eller flere tradlgse modtagere teendes med et tryk pa en knap.
LED’en lyser grgnt én gang for TIL.

Med to tryk sendes FRA-signalet og LED'en lyser rgdt 2 gange.

Ved anvendelse af en tradlos lysdeemper holder du senderen trykket
nede, indtil den @nskede lysstyrke er naet.

LED'en blinker grgnt under denne proces.

Huvis der ikke skal gennemfares scenekobling, sa er indstillingerne
allerede faerdige!
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Sletning af kodningen

Gor som ovenfor under 3.) til 5.), men tryk 2 gange for at
sende sluk-signalet.

LED'en lyser rad 2 gange.

Huk Ise til scenekobli
Kun egnet til tradlgse modtagere, som er egnet til scenekobling Qg.
(SYMBOL)!

Der kan gemmes 3 forskellige scener. (Fig. 1)

Ved anvendelse af 2 eller flere sendere, som er egnet til scenekobling, og
som er kodet med de samme tradlese modtagere, overtages sceneind-
stillingerne automatisk.

Til indstillingen af en scene med flere tradlese modtagere anbefales det
at anvende en handsender som f.eks. ITLS-16, ITT-1500 etc.

Seet hermed din tradlese modtager i den gnskede tilstand som f.eks.
daempeindstilling (indstilling af den gnskede lysstyrke) eller hhv. taend
eller slukket.

Hvis der ikke er yderligere handsendere til radighed kan indstillingen

fra en tradles modtager til en anden ogsa foretages med den tradlgse
pocket-scenesender med skydekontakten i position 1, den senest indstil-
lede lysstyrke gemmes ved lysdeemperne, nar de slukkes.

Scene 1: Seet skydekontakten i position 3 (fig. 3) og tryk en gang for
scene 1! LED'en lyser til bekreeftelse grent 3 gange og orange 1 gang for
scene 1. Scene 1 er gemt!

Scene 2: Foretag indstillingerne, saet skydekontakten pa position 3 og
tryk afslutningsvist 2 gange. LED’en lyser op i orange 2 gange.

Scene 3 indlaeres med 3 tryk og LED’en lyser gront 3 gange og orange
3 gange.

Nar alle 3 scener er gemt, seettes skydekontakten i position 2.
Afhaengigt af den gnskede scene skal der trykkes saledes.

1 gang for scene 1, LED'en lyser orange 1 gang som bekraeftelse

2 gange for scene 2, LED’en lyser orange 2 gange som bekraeftelse
3 gange for scene 3, LED'en lyser orange 3 gange som bekraeftelse )
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For at slukke alle scener trykkes i laengere tid (ca. 2 sek.)
og LED'en lyser radt 2 gange.

Huvis der skal anvendes yderligere tradlgse scenesendere ITF-100 eller
ogsa f.eks. ITKL-30 til scenekoblingen, s skal de yderligere sendere
kun indlaeres til de tradlgse modtagere, og scenerne er sa automatisk
synkroniseret.

Udskiftning af batterier

Et batteri 3V CR2450 er tilstraekkelig til ca. 20.000 koblinger (livstid ca. 3
ar) medfelger allerede.

Hvis batteriet bliver svagt, blinker den rade LED hver 4. sekund.

Gennemfer udskiftningen iht. fig.4.

Sikkerhedshenvisning:

Indtag ikke batterier, fare for forbraending pa grund af farlige stoffer!
Dette produkt indeholder et knapcellebatteri. Hvis knapcellebatteriet
sluges, kan der opsté alvorlige indre forbraendinger inden for bare 2
timer, som kan forarsage ded. Hold nye og brugte batterier veek fra barn.
Hvis batterirummet ikke lukker sikkert, sa anvend ikke produktet mere,
og hold det vaek fra barn. Hvis du mener, at batterier er blevet slugt eller
befinder sig i en eller anden del af kroppen, s& opsag straks en leege.

Du finder overensstemmelseserkleringen pd www.intertechno.at/CE
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Conmutacién individual:

El emisor inaldmbrico de escenas de bolsillo puede utilizarse con todos
los tipos de receptores inalambricos autoadaptativos de intertechno.
Sirve para encender y apagar, como regulador de intensidad, para
controlar las persianas y la puerta del garaje, etc.

Un cédigo aleatorio de entre 67 millones de posibilidades garantiza una
gran seguridad.

Conmutacion de escenas: (Fig. 1)

Con solo pulsar un botén, varios receptores inaldmbricos pueden ajus-
tarse al estado de conmutacion seleccionado.

Pueden seleccionarse 3 escenas.

iPara la conmutacion de escenas se necesitan receptores
inalambricos con memoria!

Codificacion: Incorporacion de receptores inalambricos fig. 2

Para adaptar la codificacion le rogamos que también lea el manual de

instrucciones de su receptor inalambrico autoadaptativo.

Coloque el emisor inalambrico de escenas de bolsillo cerca del receptor

inaldmbrico.

1.) Abra el emisor con ayuda de un destornillador plano.

2.) Retire las tiras de proteccion de la pila.

3.) Coloque el interruptor deslizante en la posicion 1.

4.) Ponga el receptor inaldmbrico en modo aprendizaje.

5.) Al pulsar el emisor una sola vez se enviard la sefial de ENCENDIDO
(laluz LED se iluminard en verde) y el receptor inalambrico recibird la
codificacion.

Puede sintonizarse otro receptor.

Ahora se pueden encender uno o varios receptores inaldmbricos pulsan-
do un botdn. La luz LED se iluminard en verde una vez para ENCENDIDO.
Al pulsar una vez se transmitiré la sefial de apagado y la luz LED se
iluminard dos veces en rojo.

Cuando utilice un regulador de intensidad luminosa inalambrico, man-
tenga pulsado el emisor hasta alcanzar la luminosidad deseada.

Durante este procedimiento la luz LED parpadeard en verde.

iSi no va a realizar una conmutacion de escena, los ajustes ya han
terminado!

@
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Borrar la codificacion

Para borrar la codificacion siga los pasos 3 a 5 anteriormente indicados,
aunque ahora la sefal de apagado se transmitira pulsando dos veces.
La luz LED se iluminara dos veces en rojo.

Memorizacién de conmutacién de escenas
iSolo para aquellos receptores inaldmbricos que sean aptos para

la conmutacion de escenas (SYMBOL)!!

Pueden memorizarse tres escenas diferentes. (Fig. 1)

Cuando se utilicen dos 0 més emisores que sean aptos para la conmuta-
cion de escenas y estén codificados con los mismos receptores inaldm-
bricos, los ajustes de escena se adoptaran autométicamente.

Para configurar una escena con varios receptores inalambricos se
recomienda utilizar un emisor manual como, por ejemplo, ITLS-16,
ITT-1500, etc.

Utilicelo para ajustar sus receptores inalambricos segun desee, por ejem-
plo, para ajustar el regulador de intensidad luminosa (la luminosidad
deseada) o el encendido y apagado.

Si no dispusiera de ningtn otro emisor manual, también puede utilizar
el emisor inaldmbrico de escenas de bolsillo con el interruptor deslizante
en la posicion 1 para configurar un receptor inaldmbrico tras otro; al
apagarse, los reguladores de intensidad luminosa mantendran la lumi-
nosidad que haya configurado en dltimo lugar.

Escena 1: jPonga el interruptor deslizante en la posicion 3 (fig. 3) y pulse
una vez para la escena 1! La luz LED se iluminara tres veces en verde
para confirmary una vez en naranja para la escena 1.

iLa escena 1 ha quedado memorizada!

Escena 2:Vuelva a realizar nuevamente los ajustes, ponga el interruptor
deslizante en la posicion 3 y finalice pulsando dos veces.
La luz LED se iluminara dos veces en naranja.

La escena 3 se memorizara pulsando tres veces y la luz LED se iluminara
tres veces en verde y tres veces en naranja.

Una vez que se hayan memorizado las tres escenas, el control deslizante
se colocard en la posicién 2. )
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Dependiendo de la escena que desee conmutar, habra que pulsar:

Una vez para la escena 1, la luz LED se iluminara una vez en naranja para
confirmar

Dos veces para la escena 2, la luz LED se iluminara dos veces en naranja

para confirmar

Tres veces para la escena 3, la luz LED se iluminara tres veces en naranja

para confirmar

Para desconectar todas las escenas, manténgalo pulsado més tiempo
(unos dos segundos)
y laluz LED se iluminara dos veces en rojo.

Si para la conmutacion de escenas se utilizan otros radioemisores
ITF-100 o, por ejemplo, ITKL-30, solo habra que sintonizar los demas
emisores con los receptores inaldmbricos y las escenas se sincronizardn
automaticamente.

Cambio de pila

Se incluye una pila CR2450 de 3 V con una duracién aproximada de 20
000 conmutaciones (vida util aprox. 3 afios).

Cuando el nivel de carga de la pila sea bajo, la luz LED se parpadearéd en
rojo cada 4 segundos.

Cambie la pila seguin aparece en la fig. 4.

Advertencia de seguridad:

iNo ingerir las pilas! jHay peligro de sufrir quemaduras por sustancias
peligrosas!

Este producto contiene una pila de botén. Si se ingiere una pila de
botén, pueden producirse quemadauras internas graves en apenas dos
horas y provocar la muerte. Mantenga las pilas nuevas o usadas fuera
del alcance de los nifios. Si el compartimento de las pilas no cerrase co-
rrectamente, deje de utilizar el producto y manténgalo fuera del alcance
de los nifios. Si sospecha que una pila ha sido ingerida o que pudiera
encontrarse en alguna parte del cuerpo, debera acudir inmediatamente
a un médico.

Encontrara la declaracion de conformidad en www.intertechno.at/CE
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Eraldi liilitamine:

Juhtmevaba tasku-stseenisaatja on kasutatav kéigil intertechno dpetata-
vate juhtmevabade vastuvétjate titipidel.

Sisse-valjalllitamiseks, hamardamiseks, ribakardinate ja garaaziuste
juhtimise jms jaoks.

1 suvaline koodi 67 mIn véimalikust tagab kérge turvalisuse.

Stseeniliilitamine: (joonis 1)
Uhe nupuvajutusega saab valitud liilitusasendisse seadistada mitu
juhtmevaba vastuvétjat.

Véite valida 3 stseeni.
Stseeniliilitamiseks on vajalik juht b otjat, millel %.
on maélu stseeniliilitamiseks!

Kodeerimine: Juhtmevaba vastuvétja 6petamine joonis 2

Kodeeringu seadistamiseks lugege palun ka 6petatava juhtmevaba

vastuvétja kasutusjuhendit.

Tooge juhtmevaba tasku-stseenisaatja juhtmevaba vastuvotja juurde.

1) Avage saatja lapiku kruvikeerajaga.

2) Eemaldage patarei turvaribad.

3) Pange liugliliti asendisse 1.

4) Pange juhtmevaba vastuvétja 6ppimisvalmis.

5) Uhekordse vajutusega saatjale saadetakse SISSE-signaal (vilgub
roheline LED) ja juhtmevaba vastuvétja vétab kodeeringu iile.

Voéib 6petada ka teise vastuvotja.

Niitd saab iihe voi rohkem juhtmevaba vastuvétjat (ihe nupuvajutusega
sisse lilitada. SISSE jaoks vilgub roheline LED tihe korra.

Kahekordse vajutusega saatjale saadetakse véljas-signaal ja punane LED

vilgub 2x.

Juhtmevabade hamardite kasutamisel hoidke saatjat allavajutatuna, kuni
on saavutatud soovitud valgustase.

Selle toimingu ajal vilgub LED roheliselt.

Kui ei tehta stseenililitamist, siis on seadistused valmis!
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Kodeeringu kustutamine

Kodeeringu kustutamiseks toimige enne vastavalt tilaltoodud
punktidele 3.) kuni 5.), aga niitid saadetakse 2x vajutusega
véljas-signaal.

LED vilgub 2x punaselt.

Stseeniliilitamise mélu

Ainult stseeniliilitamiseks sobivale juhtmevabale vastuvétjale Qg.
(SYMBOL)!

Salvestada saab 3 erinevat stseeni. (joonis 1)

2 v6i enama stseenillilitamiseks sobiva saatja kasutamisel, mis on
kodeeritud koos samade juhtmevabade vastuvotjatega, voetakse stsee-
niseadistused automaatselt (le.

Stseeni seadistamiseks mitme juhtmevaba vastuvétjaga on soovitatav
kasutada kasisaatjat, nt ITLS-16, ITT-1500 jne.

Seadke juhtmevaba vastuvdtja soovitud seisundisse, nt hdmardamise
seadistus (seadistage soovitud valgustase) voi sisse-valja lilitamine.

Kui taiendavaid kasisaatjaid ei ole véimalik kasutada, siis saab teiste jarel
teha juhtmevaba vastuvétja seadistuse ka juhtmevaba tasku-stsee-
nisaatja liugliliti asendis 1, vélja lilitamisel jadb hamarditele viimati
seadistatud heledus.

Stseen 1:

Stseeni 1 jaoks pange liugliliti asendisse 3 (joonis 3) ja vajutage ihe
korra! Stseeni 1 kinnitamiseks vilgub LED 3x roheliselt ja 1x oranZilt.
Stseen 1 on salvestatud!

Stseen 2: Jargmisteks seadistusteks liikake liugliiliti asendisse 3 ja I6puks
vajutage 2x. LED vilgub 2x oranZilt.

Stseen 3 seadistatakse 3x vajutusega ja LED vilgub 3x roheliselt ja 3x
oranzilt.

Kui koik 3 stseeni on salvestatud, pange liugliliti asendisse 2.
Vajutada tuleb olenevalt sellest, millist stseeni soovitakse sisse liilitada.

1x stseen 1 jaoks, kinnituseks vilgub LED 1x oranzilt

2x stseen 2 jaoks, kinnituseks vilgub LED 2x oranzilt
3x stseen 3 jaoks, kinnituseks vilgub LED 3x oranzilt )
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Koigi stseenide vilja ltlitamiseks vajutada pikemalt (ca 2 s)
ja LED vilgub 2x punaselt.

Kui stseeniliilitamise jaoks kasutatakse taiendavaid juhtmevabu stsee-
nisaatjaid ITF-100 voi ka nt ITKL-30,siis tuleb taiendavad saatjad ainult
juhtmevaba vastuvétjaga programmeerida ja stseenid siinkroniseeritak-
se automaatselt.

Patarei vahetamine

Patarei 3V CR2450, mille tddiga on umbes 20 000 lilitust ( ca 3 aastat),
on komplektis.

Kui patarei hakkab tiihjenema, vilgub punane LED iga 4 s jarel.

Vahetage patarei vastavalt joonisele.4.

Kasutajate ohutus:
Arge avage patareisid, péletusoht ohtlike ainetega!

Toode sisaldab né6ppatareid. No6ppatarei alla neelatamisel voivad
tekkida rasked sisemised péletused, mis ilmnevad 2 tunni jooksul ja
voivad I6ppeda surmaga. Hoidke uusi ja kasutatud patareisid lastele kat-
tesaamatus kohas. Kui patarei hoidik ei sulgu turvaliselt, siis drge toodet
rohkem kasutage ja hoidke lastele kittesaamatus kohas. P6rduge kohe
arsti poole, kui arvate, et patarei on alla neelatud véi asub ménes muus
kehaosas.

Vastavusdeklaratsiooni leiate veebiaadressilt www.intertechno.at/CE



®

F Mode demploi ITKL-30

Commutation individuelle :

L'émetteur de scéne radio de poche peut s'utiliser avec tous les types de
récepteurs radio a auto-apprentissage d'intertechno.

Pour allumer/éteindre la lumiére, variation, commande de stores et de
porte de garage etc.

1 code aléatoire parmi 67 millions de possibilités, gage de grande
sécurité.

Commutation de scéne: (lll.1)

D’une simple pression sur la touche, plusieurs récepteurs radio peuvent
étre réglés sur I'état de commutation choisi.

Il est possible de choisir entre 3 scénes.

La commutation de scéne nécessite des récepteurs radio avec Qg.
fonction de mémoire !

Codage : Programmation de récepteurs radio ill.2

Reportez-vous également au mode d'emploi de votre récepteur radio a

auto-apprentissage afin de savoir comment adapter le codage.

Placez I'émetteur de scéne radio de poche a proximité du récepteur

radio.

1.) Ouvrir 'émetteur au moyen d’un tournevis plat.

2.) Retirez les barrettes de fixation de la batterie.

3.) Amenez le commutateur coulissant en position 1.

4.) Placez le récepteur radio en mode apprentissage.

5.) Appuyer une fois sur 'émetteur pour envoyer le signal ON (le voyant
a LED s'allume en vert) et le récepteur radio recoit le codage.

Il est possible de programmer un récepteur supplémentaire.

Il est a présent possible d'allumer un ou plusieurs récepteurs radio d'une
simple pression sur une touche. Le voyant a LED s'allume en vert une
fois pour ON.

Appuyer a deux reprises sur cette touche pour envoyer le signal OFF, le
voyant a LED sallume 2 fois en rouge.

En cas d'utilisation d'un variateur radio, maintenez I'émetteur enfoncé
jusqu'a atteindre la luminosité souhaitée.

Le voyant a LED clignote en vert pendant 'opération.

Si aucune commutation de scéne ne doit étre effectuée, les réglages
sont déja terminés ! )
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Suppression du codage

Pour effacer le codage, procédez comme décrit précédemment aux
points 3.) a 5.), toutefois le signal OFF est désormais envoyé en appuyant
sur I'émetteur a deux reprises.

Le voyant a LED s'allume 2 fois en rouge.

Uniquement pour récepteurs radio adaptés a la commutation de

scéne (SYMBOLE)!

Il est possible de mettre 3 scénes distinctes en mémoire. (I1l.1)

Si 2 émetteurs ou plus, adaptés a la commutation de scéne et codés
avec les mémes récepteurs radio, sont utilisés, les réglages de scene sont
repris automatiquement.

Enregistrer pour la commutation de scéne Qg.

Pour configurer une scéne avec plusieurs récepteurs radio, il est recom-
mandé d'utiliser un émetteur portatif tel que I''TLS-16, I'ITT-1500, etc.
Placez pour ce faire vos récepteurs radio dans le mode désiré, comme le
réglage du variateur (régler la luminosité souhaitée) ou la commutation
marche/arrét par exemple.

Faute d'autre émetteur portatif a disposition, il est également possible,
avec des émetteurs de scéne radio de poche en position 1 de commu-
tateur coulissant, de procéder au paramétrage des récepteurs radio, I'un
apres |'autre ; le dernier réglage de luminosité effectué est conservé pour
les variateurs lorsqu’on les éteint.

Scéne 1: Placez le commutateur coulissant en position 3 (ill. 3) et
appuyez une fois pour la scéne 1!

Le voyant a LED s'allume 3x en vert et 1x en orange pour la scéne 1.
La scene 1 est enregistrée !

Scéne 2 : Procéder a nouveau aux réglages et amener le commutateur
coulissant en position 3 et appuyer 2 fois.
Le voyant a LED s'allume 2x en orange.

La scéne 3 est programmée en appuyant 3x et le voyant a LED s'allume
3x en vert et 3x en orange..

Une fois les 3 scénes enregistrées, le curseur est placé en position 2.
Appuyer en fonction de la scéne a commander. )

@
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1x pour la scene 1 le voyant a LED s'allume 1x en orange en guise de
confirmation
2x pour la sceéne 2 le voyant a LED s'allume 2x en orange en guise de
confirmation
3x pour la sceéne 3 le voyant a LED s'allume 3x en orange en guise de
confirmation

Pour éteindre toutes les scenes, appuyez plus longuement (environ 2
secondes)
etle voyant a LED s'allume 2x en rouge.

Si d'autres émetteurs de scene radio ITF-100 ou aussi ITKL-30 par
exemple doivent étre utilisés pour la commutation de scéne, les autres
émetteurs doivent étre programmés uniquement sur les récepteurs
radio et les scénes sont automatiquement synchronisées.

Changer la pile

Cet équipement contient déja une pile 3V CR2450 d'une durée de vie
estimée a environ 20.000 commutations ou 3 ans.

Le voyant a LED rouge clignote toutes les 4 secondes lorsque la pile est
presque déchargée.

Procéder au changement de pile comme a l'ill. 4.

Consigne de sécurité :

Ne pas ingérer les piles, risque de brlilures dues a la présence des
substances dangereuses !

Ce produit contient une pile bouton. Lingestion de la pile bouton peut
entrainer de graves bralures internes en seulement 2 heures et entrainer
la mort. Conserver les piles neuves et usagées hors de portée des
enfants. Si le compartiment de la pile ne se referme pas correctement,
ne pas utiliser I'appareil et le tenir hors de portée des enfants. Si vous
pensez que des piles ont été ingérées ou se trouvent dans n'importe
quelle partie du corps, consultezimmédiatement un médecin.

La déclaration de conformité se trouve sur www.intertechno.at/CE
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Yksittaiskytkenta:

Langatonta taskukayttdista tilakytkinta voidaan kayttaa kaikille inter-
technon itseoppiville langattomille vastaanotintyypeille.
Paalle-/poiskytkentd, valaistuksen himmentaminen, pimennysverhot,
autotallin oven ohjaus, jne.

Yksi satunnaiskoodi 67 miljoonasta mahdollisesta koodista takaa
korkean turvallisuuden.

Tilakytkenta: (Kuva 1)

Useita langattomia vastaanottimia voidaan siirtaa kulloiseenkin
kytkentatilaan yhdelld painikkeen painalluksella.

Valittavissa on kolme tilaa.

Tilakytkentda varten tarvitaan langaton vastaanotin,

jossa on muisti tilakytkentaa varten!

Ohjelmointi: Langat i timien opettami kuva 2

Lue myds itseoppivan langattoman vastaanottimen kayttoohje, jotta voit

muokata ohjelmointia.

Vie langaton taskukayttdinen tilalahetin langattoman vastaanottimen

lahelle.

1) Avaa lahetin tasapaiselld ruuvitaltalla.

2) Poista pariston varmistava kaistale.

3) Tyoénna liukukytkin asentoon 1.

4) Aseta langaton vastaanotin oppimisvalmiuteen.

5) PAALLE-signaali ldhetetaan painamalla lahetintd kerran (led-valo
palaa vihredna), jolloin langaton vastaanotin ottaa vastaan ohjel-
moinnin.

Myds toinen vastaanotin voidaan opettaa.

Nyt yksi tai useampi langaton vastaanotin voidaan kytked paalle yhdella
napin painalluksella. Led-valo vélkdhtaa kerran vihredna osoittaen
PAALLA-tilan.

Kun ldhetinta painetaan kaksi kertaa, ldhetetadn paalta pois -signaali,
jolloin led-valo vélkahtaa kaksi kertaa punaisena.

Jos kéytossa on langaton himmennin, pida lahetintd painettuna, kunnes
haluttu kirkkaus on saavutettu.

Led-valo vilkkuu toimenpiteen aikana vihredna.

Jos tilakytkentda ei tehdd, asetukset ovat jo valmiina! )
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Ohjelmoinnin poisto

Jos haluat poistaa ohjelmoinnin, tee edella mainitut toimenpiteet 3) - 5).
Nyt paaltd pois -signaali lahetetaan kuitenkin painamalla kaksi kertaa.
Led-valo valkahtaa kaksi kertaa punaisena.

Tallentaminen tilakytkent&a varten Qg.

Vain langattomille vastaanottimille, jotka sopivat tilakytkentaan
(SYMBOL

Kolme erilaista tilaa voidaan tallentaa. (Kuva 1)

Kéytettdessa kahta tai useampaa ldhetintd, jotka sopivat tilakytkentaan
ja jotka on ohjelmoitu samojen langattomien vastaanottimien kanssa,
tila-asetukset siirretdan automaattisesti.

Jos halutaan saataa tila, jossa on useampia langattomia vastaanottimia,
suositellaan kaytettavaksi kasilahetintd, kuten ITLS-16 tai ITT-1500.
Aseta langaton vastaanotin haluttuun tilaan, kuten kirkkaudensaa
(saada haluttu kirkkaus) tai virrankytkentaan.

Jos kdytossa ei ole muita kasildhettimia, myos langattoman taskukayttoi-
sen tilalahettimen liukukytkimen asennolla 1 voidaan tehda langatto-
man vastaanottimen asetus toisen vastaanottimen mukaisesti, viimeksi
asetettu kirkkaus sailyy paalta pois kytkettdessa.

Tila 1: Aseta liukukytkin asentoon 3 (kuva 3), ja paina kerran tilaa 1
varten! Led-valo vélkdhtaa kolme kertaa vihredna ja kerran oranssina
tilaa 1 varten.

Tila 1 on tallennettu!

Tila 2: Tee asetukset uudelleen, aseta liukukytkin asentoon 3, ja paina
lopuksi kaksi kertaa.
Led-valo vélkahtaa kaksi kertaa oranssina.

Tila 3 opetetaan painamalla kolme kertaa, ja led-valo vélkahtaa kolme
kertaa vihredna ja kolme kertaa oranssina.

Kun kaikki kolme tilaa on tallennettu, liukukytkin asetetaan asentoon 2.
Paina ldhetintd haluamasi tilan mukaisesti.

Yksi kerta tilaa 1 varten: led-valo vélkahtaa kerran oranssina

Kaksi kertaa tilaa 2 varten: led-valo vélkéhtaa kaksi kertaa oranssina
Kolme kertaa tilaa 3 varten: led-valo vélkéhtaa kolme kertaa oranssina

@
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Kun haluat kytked kaikki tilat pois padltd, paina pitkaan (noin 2 sekuntia),
jaled-valo valkahtaa kaksi kertaa punaisena.

Jos tilankytkentddn kdytetdan muita langattomia ldhettimia ITF100
tai IKL-30, muut ldhettimen on opetettava ainoastaan langattomaan
vastaanottimeen, ja tilat synkronoituvat automaattisesti.

Pariston vaihto

Toimituksen sisaltoon kuuluu 3V CR2450 -paristo, joka riittaa 20 000
kytkentaan (kayttoika noin kolme vuotta).

Kun pariston varaus alkaa heiketd, punainen led-valo vilkkuu neljan
sekunnin vélein.

Vaihda paristo kuvan 4 mukaisesti.

Turvallisuusohje:

Ala nielaise paristoja. Vaarallisten aineiden aiheuttama palovaara!

Tama tuote sisédltda nappipariston. Jos nappiparisto joutuu ihmisen
elimistoon, vain kahden tunnin sisélla voi tulla vakavia sisdisia palovam-
moja, jotka johtavat kuolemaan. Pida uudet ja kdytetyt pariston poissa
lasten ulottuvilta. Jos paristolokero ei sulkeudu hyvin, tuotetta ei voida
enaa kdyttaa, ja se on pidettdvd poissa lasten ulottuvilta. Jos epdilet, ettd
joku on niel t pariston tai paristo on joutunut jonnekin elimistdén,
kaanny heti laakérin puoleen.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavana osoitteessa
www.intertechno.at/CE.
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Individual switching:

The wireless pocket scene transmitter can be used for all types of
intertechno self-learning wireless receivers.

For switching on and off lights, dimming lights, operating blinds and
garage doors etc...

1 random code out of 67 million possible codes guarantees a high level
of security.

Scene switching: (Fig. 1)
Multiple wireless receivers can be changed to the desired switching state
with the touch of a single button.

3 scenes can be selected.
Wireless receivers with storage are required for scene
switching!

Coding: Teaching in wireless receivers Fig. 2

To adjust the encoding, please also read the operating instructions of

your self-learning wireless receiver.

Place the wireless pocket scene transmitter near the wireless receiver.

1.) Open the transmitter using a flat-head screwdriver.

2.) Remove the battery safety strips.

3.) Move the slider to position 1.

4.) Put the wireless receiver in learn mode.

5.) By pressing the transmitter once, the ON signal is transmitted (the
LED will light up green) and the wireless receiver takes over the
encoding.

One more receiver can be taught in.

Now one or more wireless receivers can be switched on by pressing a
button. The LED will light up green when ON.

By pressing a second time, the off signal will be transmitted and the LED
will light up red 2x.

If using a radio dimmer, press and hold the transmitter until the desired
brightness has been reached.

The LED will flash green during this process.

If no scene switching is required, the settings are now complete!

@
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How to erase codes

To erase the encoding, proceed as described above in 3.) to 5.), but now
the off signal is transmitted by pressing twice.

The LED will light up red 2x.

How to save scene switching
Only for wireless receivers which are suitable for scene switching Qg‘
(SYMBOL)!

3 different scenes can be saved. (Fig. 1)

Scene settings are automatically adopted if two or more scene
switching-compatible transmitters are used and encoded with the same
wireless receivers.

To set a scene with several wireless receivers, it is recommended you use
a handheld transmitter such as the ITLS-16, ITT-1500, etc.

Use it to set your wireless receivers to the desired state, e.g. dimmer
setting (setting the desired brightness) or switching them on or off.

If no other handheld transmitter is available, the wireless pocket scene
transmitter in slider position 1 can be used to program the settings of
one wireless receiver after another, the last selected brightness setting
remains the same for dimmers when they are switched off.

Scene 1: Move the slider to position 3 (Fig. 3) and press once for scene 1.
The LED will light up green 3x as confirmation and orange 1x for scene 1.
Scene 1 is saved!

Scene 2: Again select the settings and move the slider to position 3 and
finally press 2x. The LED will light up orange 2x.

Scene 3 is taught in by pressing 3x, the LED will light up green 3x and
orange 3x.

If all 3 scenes have been saved, move the slider to position 2.
Press accordingly to activate each scene.

1x for scene 1 the LED will light up orange 1x as confirmation

2x for scene 2 the LED will light up orange 2x as confirmation
3x for scene 3 the LED will light up orange 3x as confirmation

@
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To turn of all scenes, simply press and hold for longer

(approx. 2 secs) and the LED will light up red 2x.

If further wireless scene transmitters ITF-100 or e.g. ITKL-30 are to be
used for scene switching, the additional transmitters only have to be
taught into the wireless receivers as this will synchronise the scenes
automatically.

Battery replacement

A 3V CR2450 battery which is sufficient for approx. 20,000 switching
operations (service life approx. 3 years) is included.

If the battery is running out, the red LED will flash every 4 seconds.

Change the battery as shown in Fig. 4.

Safety instruction:

Do not ingest batteries, risk of burning due to dangerous substances.
This product contains a button cell battery. If the button cell battery

is swallowed, severe internal burns can occur within just 2 hours and
cause death. Keep new and used batteries out of the reach of children.
If the battery compartment does not close securely, do not use the
product and keep it away from children. If you think that batteries have
been swallowed or are in any part of the body, seek medical attention
immediately.

To view the Declaration of Conformity, please visit
www.intertechno.at/CE
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HOVWHEVN EVEPY 10N
O aoVPHATOG TTOUTTOG OKNVWV TOETNG UMOPE( va XpnotpomnolnBei oe
GAOUG TOUG AUTOTIPOYPAMHATI{OHEVOUG TUTTOUG ACUPHATWY SEKTWV TNG
intertechno.

la tnv evepyomoinon Kat amevepyomoinon, TNV av§opeiwan tng évtaong
TOU QWTICHOU, TOV EAEYXO TWV MEPCISWV Kal TNG TOPTAG TOU YKAPAL KA.
Mpokelpévou yia T SlaodAion TG acealelag mapéxetat 1 Tuxaiog
KWSIKOG Ao 67 ekat. mBavoug ouvSuacpous.

TUvSeon oknvWV: (€1K.1)

Me To MATnHa eVOG MANKTPOU Eival Suvath n PeTakivnon oMWY acvp-
HOTWV SEKTWV OTNV EMAEYHEVN KATAOTACH EVEPYOTIOINONG.

Eivai Suvatn n emioyn} 3 oKnvwv.

MNa TNV Evepyomoinon TwWv OKNVWV anaitovvtal acUpHatot Qg.
SEKTEG PE HVIUN YIa TNV EVEPYOTTOINON OKNVWV!

Kwd i Amobn Uppatwv Sektwv Ek. 2

Na v Tnpocappoyn Tnc KwélKonomonc SiaBdote eniong Tic 08nyieq

XPNONG TOU QUTOTIPOYPAUHATI(OHEVOU ACUPHATOU SEKTN 0ag.

METAKIVAOTE TOV ACUPHATO TTOUTO OKNVWV TOETNG KOVTA OTOV acUppa-

T0 §€KTNn 00,

1.) Avoi€te Tov mopmo pe éva eminmedo katoaidt.

2.) AQaip£oTe TN Awpida ac@AAEIag TNG MImatapiag.

3.) METaKIVAOTE TOV CUPOUEVO SIOKOTTN oTn Béon 1.

4.) ©£0Te TOV A0UPPATO GEKTN OE KATAOTAON EKPABNONG.

5.) Me éva matnpa oTov MOPTO TIPAYHATOTTOLIETAL ATTOOTOA TOU Orjpa-
Tog evepyomoinong (n Auxvia LED avapet pe mpdoivo xpwpua) Kat o
AOVPHATOG SEKTNG amoBnKeLEL TRV KwSIKOTTOINGN.

Eivai Suvatn n ekpddnon meplocdtepwv SEKTWV.

M\éov eival Suvatr| n evepyomoinon evog A TEPICCOTEPWY ACUPHATWY
SEKTWV HE TO TATNHA EVOS TTARKTPOU. H Auxvia LED avdfel pia gopd pe
TIPAGIVO XPWHA, UTTOSNAWVOVTAG TNV EVEPYOTTOINON.

Me éva SeUTEPO MATNHA TIPAYMATOTIOIEITAL ATTOOTOAN TOU OFjUATOG OTTE-
vepyomoinong Kat n Auxvia LED avapet 2 gopég e KOKKIVO Xpwua.

Katd T xprion evog aclpUaTou poooTATn, KPATHOTE TATNUEVO TOV
TIOUTO péXPI va emTeVXOEL N emBuuNT pwTevdtnTa. H Auyvia LED ava-
BooPrivel katd T Sidpkela auTrg TG Sadikaoiag He TPAcIvo Xpwua.
Edv dev mpokertal va mpaypatomoindei evepyomoinon

oKNVWY, ot puBUIcELS gival 18N £Totpec! )

@
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s

Awaypapn g

MNa m Glaypa(pn mg KwélKonotnonc ClKO)\OUGnGTE el napanavw Bripata
3.) éwg 5.), WOTOOO AUTH TN POPA TO A ATTEVEQYOTTOINCNG ATOCTENE-
Tal pe SimAé matnua.

H Auyvia LED avapel 2 gpopéq Pe KOKKIVO XpWHa.

Amon

1 ] Yla TV evepyomoil
Movo yia acupuarou< Sékteg Tou ivat KC(TG)\)\I‘])\OI yla TV evep-
yomoinon oknvwv (£YMBOAO)!
Eivai Suvatn n amoBrikeuon 3 S1a@OopETIKWVY oKNVWV. (€1K.1)
S MePIMTWOon Xprong 2 fj TEPIOCOTEPWY TIOHTTWV, TIOU €ival KATAANAOL
YI0 TNV EVEPYOTIOINGN OKNVWV Kal £{val KWSIKOTTOINUEVOL HE TOUG i510UG
aoUPHATOUG SEKTEC, Ol PUBHICEIC TWV OKNVWV QappdlovTal autopata.

la ™ pUBMION WA OKNVIAG KE TIEPIOCOTEPOUG ACUPHATOUG SEKTEG CUVI-
oTatal N Xprion vOg MOUMOU XEIPOE, OTwG T.X. ITLS-16, ITT-1500 K.Am.

Me tn BorBeid Tou BéoTe Tov acuppaTto SEKTN oag otnv emBuunTh
KaTAoTaACH, pUBHIOTE TLY. pE T BorBeia Tou poooTdTn TNV emMOUPNTH
PWTEVOTNTA ) TPAYUATOTIONOTE EVEPYOTIOINON 1 AMEVEPYOTIOINON.

Edv Sev umdpxel S1aB£010G KATTOIOG EMMAEOV TTOPTTOG XEIPOG, HTOPEITE
Va EMIONG HE TOV ACUPHATO TIOUTIO TOETING KAl TOV GUPOUEVO SIOKOTITN
otn Béon 1 va eKTENEOETE SIASOXIKA TN PUOHION TWV ACUPHATWY SEKTWV.
H televutaia pUBUION TNG PWTEIVOTNTAG SIATNPEITAL OTOUG POOCTATES
KATd TNV amevepyomoinon.

IKNVA 1: METAKIVAOTE TOV GUPOUEVO SIaKAOTTTN 0Tn Béon 3 (Eik. 3) kat
TIATAOTE pia gopd yia tn oknviy 1! H Auxvia LED avapet 3 gopég pe
TIPAGIVO XPWHA Kal 1 pOPd HE TTOPTOKAAL XPWHA Yia T oKnv 1.

H oknvA 1 amoBnkevtnke!

TKNVA 2: EmavaldBete TIG pUBUIOELS KAl METAKIVIOTE TOV GUPOUEVO
S1aKOTITN 0TN B£0N 3 KAl OTN CUVEXELA TIATAOTE 2 POPEG.
H Auyvia LED avapel 2 gpopég pe mopToKahi XpwHa.

H oknvR 3 amobnkevetal matwvTtag 3 Qopéc kat n Auyvia LED avafel 3
(POPEG E TIPATIVO XPWHA Kall 3 POPEG UE TTOPTOKAAI XPWHA.

‘Otav amoBnKeuToOV Kal 0l 3 GKNVEG, 0 CUPOUEVOG SEIKTNG METAKIVEITAL
otn Béon 2.

AvAloya e Tn oKNvr TTou BENETE va EVEPYOTIOINOETE, Ba pEmeL va
TIOTHOETE AVTIOTOIXEG POPEG. )

@
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1 @opd yta T oknvry 1, n Auvia LED avapel 1 gpopd pe mopToKai xpwpa
yia empBePainon

2 QOopEG yla Tn oknvh 2, n Auxvia LED avapet 2 popég pe moptokahi
Xpwpa yia empeBaiwon

3 gopéq yla tn oknvn 3, n Auxvia LED avapet 3 popég pe moptokahi
Xpwpa yia empeBaiwon

la tnv amevepyomnmoinan GAwV Twv OKNVWV TIPETTEL VA TIATHOETE TTAPATE-
Tapéva (mep. 2 Seut.)
Kat n Auxvia LED Ba avayel 2 opég He KOKKIVO XpwHa.

Edv mpoKeltal va xpnolOTIOICETE TEPIOOOTEPOUG ACUPUATOUG TTOUTTOUG
ITF-100 rj kat ITKL-30 yia TV evepyomoinan twv oknvwy, Ba mpémel va
amoBONKEVGETE TOUG UTTOAOITTOUG TIOMTTOUG HOVO GTOUG ACUPHATOUG
SEKTEG Kal Ol OKNVEC Ba oUYXPOVIoTOUV auTOUaTa.

Avtikatraotacn pmarapiag

Mia pratapia 3 V CR2450 mou emapkei yia mep. 20.000 evepyomolioeig
(pe diapketa {wng Tep. 3 TWV) cupmep\apBavetal.

Edv n pmatapia e§aoBevrioel, n kokkivn Auyvia LED 6a avaBooBrivet
K&Be 4 SeutepOenTa.

AVTIKATAOTAOTE TNV matapia cUHGWva PE TNV EIK. 4.

Obnyia acpaheiag:

MnV TIAipVETE TIG UIaTapieg, KivEuvog eYKAUMATWY amd emKiVOUVEG
ouoieg!

AUTO TO TIPOIOV TIEPIEXEL HIa UTaTapia PE OTOIXE{O TUTTOU KouPiou. S
TIEPITTWON KATATIOONG TNG UIaTapiag e oTolxeio TUMou kopBiou, givat
Suvati N EUEAvIon coBapWY ECWTEPIKWY EYKAUUATWY EVTOG 2 WPWV
IOV Umope( va 08nyrnoouv o€ Bavato. DUNACOETE VEEG Kal XPNOIUOTIOL-
nHéveg umatapieg pakptd amé madid. Eav n Brkn tng umatapiag Sev
KAEIVEL HE AOPANELQ, PNV XPNOIUOTIOIEITE TTAEOV TO TTPOIOV Kol QUAACOETE
TO paKPLa amd maidid. EGv moTeveTe 0TI UMAPXEL TIEPITTWON KATATTOONG
TWV UIaTaplwv i TomoBETNon¢ TOUG & KATIOIO ONEI0 TOU CWHATOG,
avalnTroTeE apECWE LATPIKA CUUBOLAN.

H énAwaon cuppépewong diatiBetal otnv nAektpovikn SievBuvon
www.intertechno.at/CE
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Egyedi kapcsolas:

Avilagitasi képeket kezel6 radiofrekvencias zseb-adokésziilék az
intertechno 6sszes ontanuld radiofrekvencias vevokésziilékénél
alkalmazhato.

Be- és kikapcsolashoz, fényerészabélyozashoz, a redényok és garazsajtok
vezérléséhez, stb.

A 67 milli6 lehetséges kodbdl 1 véletlenszer kod all a rendelkezésre a
magas foku biztonsag érdekében.

Egy gombnyomassal t6bb radlofrekvencia’s vevd allithato az elére
beéllitott kapcsoldsi helyzetbe.

3 V|Iaglta5| kép valaszthato ki.

A i képek kapcsolasah olyan radiofrekvencias Qg‘

lilékek szii

Kodolas: A radiéfrekvencias vevé betanitasa 2. abra

A kodolas személyre szabasahoz olvassa el az 6ntanulo radiéfrekvencias

vevo hasznalati utasitasat.

Helyezze a radiofrekvencias jeladot egy radidfrekvencias vevo kozelébe.

1.) A szerel6lap eltolasaval nyissa fel a jeladot.

2.) Tavolitsa el az elemvédsd csikot.

3.) Allitsa a tolékapcsolét az 1. poziciéba.

4.) Allitsa tanuldkészenlétbe a radiéfrekvencids vevét.

5.) Ajeladd egyszeri megnyomésa elkiildi a BE jelet (a LED zélden vilagit)
és a radiofrekvencias vevé atveszi a kodolast.

lgy egy gomnyoméssal egy vagy tébb radicfrekvencias vevd is bekap-
csolhaté. A LED egyszer zolden vilagit a BE allapot jelzésére.

Kétszeri gombnyomassal a kikapcsolo jelet kiildi el és a LED 2x pirosan
vilagit.

Egy radiofrekvencias fényerészabalyozé hasznalatakor a jeladot addig
tartsa lenyomva, amig el nem éri a kivant fényerésséget.

A LED ezen folyamat soran z6lden villog.

Amennyiben semmilyen vilagitasi képet nem kivan bekapcsolni, a
beallitdésok mar készen vannak!

@
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A kédolas torlése

A kddolas tortélésehez tgy jarjon el, mint a fenti 3.) és 5.) pontokban,
azonban kétszeri megnyomassal a kikapcsold jelet kdildi.

A LED ldmpa kétszer pirosan villan.

A vilagitasi képek tarolasa
Csak olyan radiofrekvencias vevok esetén, amelyek alkalmasak a
)

ajanlott kézi jeladot hasznalni, mint pl. az ITLS-16, ITT-1500 stb.

Allitsa be ezzel a radi6frekvencias vevéjét a kivant allapotba, pl. fényerés-
ség beallitdsa vagy be- ill. kikapcsolas.

Amennyiben nem all rendelkezésére tovabbi kézi jeladd, a vilagitasi
egyesével is be lehet azokat éllitani, a legutoljara beéllitott fényerdsség a
kikapcsolaskor megmarad a fényerészabalyozéban.

1. vilagitasi kép: Allitsa a tolékapcsolét a 3. pozicidba (3. dbra) és

naracsszintn.
Az 1. vilagitasi képet tarolta!

2. vilagitasi kép: Ismét végezze el a beéllitasokat és éllitsa a tolokapcso-
16t a 3. pozicidba, véglil nyomja meg 2x a gombot.
A LED 2x narancsszindin villan.

poziciéba.
Annak megfeleléen nyomja meg a kapcsoldt, hogy melyik

@
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képp.

Az 6sszes vilagitasi kép kikapcsoldsahoz hosszabban (kb. 2 mésodpercig)
nyomja meg a gombot
és a LED 2x pirosan vilagit.

Ha tovabbi, ITF-100 vagy pl. ITKL-30 radiéfrekvencias jeladét hasznalna

a vilagitasi képek kapcsolasahoz, a tovabbi jeladokat csupén a radiofrek-
vencias vevén keresztil kell betanitani, és a vilagitasi képek automatiku-
san szinkronizalédnak.

Elemcsere

Tartalmaz egy 3V-os CR2450 elemet, amely kb. 20.000 kapcsolashoz elég
(kb. 3 éves élettartam).

Ha az elem mar kifogyoban van, a piros LED 4 méasodpercenként vilagit.

Az elemcserét a 4. abra szerint végezze.

Biztonsagi figyelmeztetés:

Ne nyelje le az elemet, égésveszély all fenn a veszélyes anyagok miatt!
Ez a termék egy gombelemet tartalmaz. A gombelem lenyelése esetén
2 6ran beliil sulyos belsé égési sériilések keletkezhetnek, amelyek halalt
okozhatnak. Az (j és hasznalt elemeket gyermekektdl tarsa tavol. Ha az
elemkamra nem zér biztosan, akkor ne hasznélja tovédbb a terméket, és
tartsa tavol gyermekektél. Ha feltételezi, hogy az elemeket lenyelték,
vagy a test valamely részében taldlhatoak, akkor azonnal keressen fel
egy orvost.

A megfelel6ségi nyilatkozat a www.intertechno.at/CE cimen talalhato.
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Pojedinacno upravljanje:

BeZi¢ni dZepni odasilja¢ scena primjenjiv je na svim vrstama bezi¢nih
prijamnika intertechno.

Za ukljucivanje-iskljucivanje, prigusivanje svjetla, upravljanje roletama i
garaznim vratima itd.

1 od 67 milijuna kodova dobivenih slu¢ajnim odabirom pruza Vam
visoku sigurnost.

Upravljanje scenama: (sl. 1)
Pritiskom tipke nekoliko bezi¢nih prijamnika moze se postaviti u odabra-
ni polozaj spajanja.

Na raspolaganju su 3 scene.
Za upravljanje scenama potrebni su bezicni prijemnici s Qg.
memorijom!

Kodiranje: u¢enje bezi¢nih prijamnika sl. 2

Za prilagodbu kodiranja molimo procitajte i upute za rukovanje

samoucec¢im beZi¢nim prijamnikom.

BeZic¢ni dZepni odasiljac scena postavite u blizinu bezi¢nog prijamnika.

1.) Otvorite odasiljac uz pomoc ravnog odvijaca.

2.) Uklonite zastitnu vrpcu baterije.

3.) Klizni prekidac postavite na polozaj 1.

4.) Bezi¢ni prijamnik postavite u polozaj za ucenje.

5.) Jednim pritiskom tipke na odasiljacu 3alje se signal ukljucivanja (LED
Zaruljica svijetli zeleno), a beZi¢ni prijamnik preuzima kodiranje.

Jos jedan prijamnik moze uciti.

Sad je pritiskom tipke moguce ukljuciti jedan ili vise bezi¢nih prijamnika.
Za UKLJUCENO LED zaruljica jednom zasvijetli zeleno.

Dvostrukim pritiskom 3alje se signal iskljucivanja te LED Zaruljica dvaput
zasvijetli crveno.

Kod upotrebe bezi¢nog prigusivaca odasiljac drzite pritisnutim dok ne
postignete Zeljenu svjetlinu.

LED zaruljica tijekom tog postupka treperi zeleno.

Ako nije potrebno provesti upravljanje scenom, postavke su ve¢ gotove!

)
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Brisanje kodiranja

Za brisanje kodiranja postupajte kako je opisano pod tockama 3.) do 5.),
ali se sad dvostrukim pritiskom 3alje signal iskljucivanja.

LED Zzaruljica dvaput zasvijetli crveno.

Samo za bezicne prijamnike koji su prikladni za upravljanje

scenama (SYMBOL)!

Moguce je spremiti 3 razlicite scene. (sl. 1)

Upotrebom dvaju ili vise odasiljaca prikladnih za upravljanje scenama
i kodiranih istim beZi¢nim prijemnicima postavke scena automatski se
preuzimaju.

Spremanje za upravljanje scenama Qg.

Za postavljanje scene putem vise beZi¢nih prijamnika preporuceno je
koristiti se rucnim odasiljacem kao sto su ITLS-16, ITT-1500 itd.

Bezi¢ne prijamnike postavite u Zeljeni polozaj kao primjerice postavke
prigusivanja (postavljanje Zeljene svjetline) ili ukljucivanje odnosno
iskljucivanje.

Ako Vam nije na raspolaganju drugi ru¢ni odasilja¢, i bezi¢nim dzepnim
odasiljacem scena u polozaju 1 kliznog prekidaca mozete podesavati
jedan bezic¢ni prijamnik za drugim; pri iskljucivanju kod prigusivaca
ostaje posljednja podesena svjetlina.

Scena 1: Klizni prekidac stavite u poloZzaj 3 (sl. 3) i jednom pritisnite za
scenu 1! LED Zaruljica za scenu 1 za potvrdu zasvijetli triput zeleno i
jednom narancasto.

Pohranjena je scena 1!

Scena 2: Ponovno pokrenite postavke i klizni prekida¢ postavite u
polozaj 3 te zaklju¢no pritisnite dvaput.
LED Zaruljica dvaput zasvijetli narancasto.

Scena 3 uci se trostrukim pritiskom, LED Zaruljica zasvijetli triput zeleno
i triput narancasto.

Kad su sve 3 scene spremljene, klizni prekidac postavite u polozaj 2.
Broj pritisaka ovisi o tome koju scenu treba odabrati:

@
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1x za scenu 1, LED Zaruljica zasvijetli jednom narancasto za potvrdu,
2x za scenu 2, LED Zzaruljica zasvijetli dvaput narancasto za potvrdu,
3x za scenu 3, LED zaruljica zasvijetli triput narancasto za potvrdu.

Za iskljucivanje svih scena tipku treba dulje drzati pritisnutom (oko 2 s),
a LED Zzaruljica zasvijetli dvaput crveno.

Ako za upravljanje scenom treba upotrijebiti druge bezi¢ne odasiljace
ITF-100 ili primjerice ITKL-30, ostale je odasiljace samo potrebno nauciti
na bezi¢ne prijamnike, a scene se automatski sinkroniziraju.

Zamjena baterija

PriloZena je i baterija 3V CR2450 dovoljna za oko 20 000 spajanja (Zivotni
vijek oko 3 godine).

Ako baterija postane preslaba, crvena LED Zaruljica svijetli svake 4
sekunde.

Zamjenu baterije provedite u skladu sa sl. 4.

Sigurnosna napomena:

Ne uzimajte baterije, opasnost od opeklina uslijed opasnih tvari!
Proizvod sadrzava jednu okruglu bateriju. U slu¢aju gutanja okrugle
baterije moze doci do teskih opekotina u samo 2 sata te moze nastupiti
smrt. Nove i koristene baterije drzite izvan dohvata djece. Ako se preti-
nac za baterije dobro ne zatvara, proizvod nemojte upotrebljavati i drzite
ga izvan dohvata djece. Ako mislite da je doslo do gutanja baterije ili se
nalazi u nekom drugom dijelu tijela, bez odgadanja potrazite pomo¢
lijecnika.

Izjavu o sukladnosti pronaci cete na www.intertechno.at/CE
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Commutazione singola:

Il trasmettitore radio tascabile di scenari puo essere utilizzato per tutti i
tipi di ricevitori radio ad autoapprendimento di intertechno.

Per accendere e spegnere le luci, regolare la luminosita, comandare le
veneziane e la porta del garage, e molto altro ancora.

Per garantire una elevata sicurezza, e disponibile 1 codice casuale su 67
milioni di possibili.

Commutazione dello scenario: (Fig. 1)
Premendo un pulsante & possibile impostare pil ricevitori radio sullo
stato di commutazione selezionato.

E possibile selezionare 3 scenari.
Per la commutazione degli scenari sono necessari ricevitori Qg.

radio con memoria di commutazione scenari!

Codifica: Apprendimento dei ricevitori radio (Fig.2)

Per regolare la codifica, leggere anche le istruzioni per 'uso del ricevitore

radio ad autoapprendimento.

Avvicinare il trasmettitore tascabile di scenario al ricevitore radio.

1.) Aprire il trasmettitore con un cacciavite piatto.

2.) Rimuovere la sicura della batteria.

3.) Portare l'interruttore a scorrimento in posizione 1.

4.) Mettere il ricevitore radio in modalita apprendimento.

5.) Premendo una volta il trasmettitore, il segnale ON viene trasmesso (il
LED verde si illumina) e il radioricevitore apprende la codifica.

E possibile selezionare un altro ricevitore.

Ora uno o pili ricevitori radio possono essere accesi premendo un
pulsante. Il LED si illumina di verde una volta per I'accensione.

Premere due volte per trasmettere il segnale di uscita e il LED si illumina
2 volte di rosso.

Quando si utilizza un dimmer radio, tenere premuto il trasmettitore
finché non si raggiunge la luminosita desiderata.

Durante questa procedura, il LED lampeggia in verde.

Se non si deve eseguire alcuna commutazione di scena, le impostazioni
sono terminate!

)
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Cancellazione della codifica

Per cancellare la codifica, procedere come descritto sopra dal punto 3.) a
5.), il segnale di uscita viene ora trasmesso premendo due volte.

IILED siillumina 2 volte di rosso.

Salvataggio per la c ione dello scenario
Solo per ricevitori radio adatti alla commutazione di scenari
(SIMBOLO)!!

E possibile salvare 3 diversi scenari. (Fig. 1)

Se si utilizzano 2 o pil trasmettitori adatti alla commutazione degli sce-
nari e codificati con gli stessi ricevitori radio, le impostazioni degli scenari
vengono acquisite automaticamente.

Per impostare uno scenario con piu ricevitori radio, si consiglia di utiliz-
zare un trasmettitore portatile, ad esempio ITLS-16, ITT-1500, ecc.
Utilizzarlo per impostare i ricevitori radio allo stato desiderato, ad esem-
pio per impostare la luminosita o la commutazione on/off.

Se non é disponibile nessun altro trasmettitore manuale, il trasmettitore
portatile di scenario in posizione 1 puo essere utilizzato anche per
impostare un ricevitore radio dopo I'altro; viene mantenuta l'ultima
impostazione di luminosita per i dimmer quando sono spenti.

Scenario 1: Portare l'interruttore a scorrimento in posizione 3 (Fig.3) e
premere una volta per lo scenario 1!

I LED si illumina 3 volte di verde e 1 volta di arancione per lo scenario 1.
Lo scenario 1 & stato salvato!

Scenario 2: Eseguire nuovamente le impostazioni e premere l'interrutto-
re a scorrimento in posizione 3 e infine premerlo 2 volte.
IILED siillumina 2 volte di arancione.

Lo scenario 3 viene appreso premendo 3 volte e il LED si illumina 3 volte
di verde e 3 di arancione.

Quando tutti e 3 gli scenari sono stati salvati, il dispositivo di scorrimento
viene impostato sulla posizione 2.
Premere a seconda dello scenario da modificare.

1 volta per lo scenario 1, il LED si illumina 1 volta di arancione per la
conferma. )

@
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2 volte per lo scenario 2, il LED si illumina 2 volte di arancione per la
conferma.
3 volte per lo scenario 3, il LED si illumina 3 volte di arancione per la
conferma.

Per spegnere tutti gli scenari, premere pil a lungo (circa 2 sec.) eiil
LED si illumina 2 volte di rosso.

Se per la commutazione degli scenari devono essere utilizzati altri tra-
smettitori radio di scenari ITF-100 o ad es. ITKL-30, gli altri trasmettitori
devono essere sintonizzati solo sui ricevitori radio e gli scenari vengono
sincronizzati automaticamente.

Sostituzione delle batterie

E gia inclusa una batteria 3V CR2450, sufficiente per circa 20.000 com-
mutazioni (durata di vita di circa 3 anni) .

Se la batteria si scarica, il LED rosso lampeggia ogni 4 secondi.

Sostituire la batteria come mostrato nella Fig.4.

Avviso di sicurezza:

Non ingerire le batterie, pericolo di ustioni dovute a sostanze pericolose!
Questo prodotto contiene una batteria a bottone. In caso di ingestione
della batteria a bottone, in sole 2 ore possono verificarsi gravi ustioni in-
terne, con conseguenze mortali. Tenere le batterie nuove e usate lontano
dalla portata dei bambini. Se il vano batteria non si chiude in modo sicu-
ro, non utilizzare il prodotto e tenerlo lontano dalla portata dei bambini.
Se siritiene che le batterie siano state inghiottite o si trovino in qualsiasi
parte del corpo, consultare immediatamente un medico.

La dichiarazione di conformita & disponibile sul sito
www.intertechno.at/CE
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Kveikt einu sinni:

Haegt er ad nota pradlausa vasasenusendinn fyrir allar pradlausar motta-
karagerdir fra intertechno sem eru sjalfleerandi.

Til ad kveikja, slokkva, birtudeyfa, styra gluggatjéldum og
bilskarshuréum o.s.frv.

1 handahéfskenndur k6di med 67 milljonum moguleikum tryggir hatt
0Oryggi vio notkun.

Senustyring: (Mynd 1)
Haegt er ad gera valda stillingu hja mérgum pradlausum méttokurum
med einum hnappi.

Haegt er ad velja um 3 senur.
Vid senustyringu er porf 4 pradlausum méttokurum med Qg.
minni fyrir senustyringuna!

Kédun: Porun pradlausra méttakara Mynd 2

Til ad kédunin sé rétt skal lesa einnig notkunarhandbok pradlausa

sjalfleerandi méttakarans.

Setjid pradlausa vasasenusendinn nélaegt pradlausa méttakaranum.

1.) Opnid sendinn med fl6tu skrifjarni.

2.) Fjarlaegid festireemuna fyrir rafhlodurnar.

3.) Setjid sledann i stodu 1.

4.) Stillid pradlausa mottakarann 4 laera.

5.) Med pvi ad yta einu sinni & sendinn er merkid KVEIKT sent (LED lj6sid
verdur greent) og pradlausi méttakarinn tekur vid kéduninni.

Haegt er ad pjalfa annan mottakara.

NU er haegt ad kveikja & einum eda fleiri pradlausum méttokurum med
pvi ad yta & hnapp. LED [j6sid verdur eini sinni graent fyrir KVEIKT.

Med pvi ad yta tvisvar er slokkvimerki sent og LED 1jésid verdur 2x rautt.
Med pvi ad nota pradlausan birtudeyfi skal halda sendinum inni pangad
til videigandi birtustigi er nao.

LED ljésid blikkar graenu & medan adgerdinni stendur.

Ef ekki & ad framkvaema senustyringu er stillingunum lokid!
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Ad eyda k6dunum

Til ad eyda kddunum skal fara ad eins og ad ofan fra 3.) til 5.) en med pvi
ad yta 2x er slokkvimerki sent.

LED ljosid verdur 2x rautt.

Vistun fyrir senustyringu
Adeins fyrir pradlausan mottakara sem hentar fyrir senustyringu Qg‘
(SYMBOL)!

Haegt er ad vista 3 mismunandi senur. (Mynd 1)

Vid notkun & 2 eda fleiri sendum, sem henta fyrir senustyringu og eru
kodadir fyrir somu pradlausu méttakara, eru senustillingarnar vistadar
sjalfkrafa.

Til ad stilla senu med morgum pradlausum moéttokurum er radlagt ad
nota handsendi eins og t.d. ITLS-16, ITT-1500 o.s.frv.

Stillio pradlausa méttakarann i videigandi stodu, t.d. birtustillingu
(stilling a videigandi birtu) eda kveikja eda slokkva.

Ef adrir handsendar eru ekki fyrir hendi er lika haegt ad framkveema
stillingar a pradlausum mottokurum hverjum & eftir 68rum med
pradlausum vasasenusendi, sidasta stillta birtustig helst hja birtudeyfum
pegar slokkt er.

Sena1: Setjid sleda i stodu 3 (Mynd 3) og ytid einu sinni fyrir senu 1!
LED ljosid verdur 3x greent og 1x appelsinugult til ad stadfesta senu 1.
Sena 1 hefur verid vistud!

Sena 2: Framkvaemid stillingarnar aftur og ytid sledanum i st6du 3 og
ytid sidan 2x & hann.
LED lj6sid verdur 2x appelsinugult.

Sena 3 er vistud med pvi ad yta 3x og LED verdur 3x graent og 3x
appelsinugult.

begar allar 3 senurnar hafa verid vistadar er sledinn settur i stodu 2.
Eftir pvi hvada senu & ad velja verdur ad yta.

1x fyrir senu 1 LED 1josid verdur 1x appelsinugult til stadfestingar

2x fyrir senu 2 LED josi® verdur 2x appelsinugult til stadfestingar
3x fyrir senu 3 LED josi® verdur 3x appelsinugult til stadfestingar )

@
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Til ad slokkva & 6llum senum er ytt lengur (um 2 sek.)
og LED ljésid verdur 2x rautt.

Ef nota & fleiri pradlausa senusenda ITF-100 eda lika t.d. ITKL-30 til ad
velja senur parf adeins ad para nyju sendana vid pradlausa moéttakarann
og senurnar verda yfirfeerdar med sjalfvirkum haetti.

Skipti a rafhl6du

3V CR2540 rafhlada dugir i um 20.000 notkunarskipti (endingartimi um
3 ar) og fylgir med.

begar litid er eftir i rafhl6dunni blikkar rauda LED 1jésid a 4 sekindna
fresti.

Rafhléduskipti eru framkvaemd samkvaemt Mynd 4.

Oryggisleidbeiningar:

Gleypid ekki rafhlédurnar, haetta a brunasarum af voldum hzettulegra
efnal

bessi vara inniheldur hnapparafhldu. Ef hnapparafhladan er gleypt
geta alvarleg brunasar myndast innan 2 klukkustunda og leitt til dauda.
Geymid nyjar og notadar rafhlodur par sem born na ekki til. Ef ekki er
haegt ad loka rafhloduholfinu med 6ruggum haetti skal ekki nota véruna
lengur og geyma fjarri bornum. Ef grunur leikur & ad rafhl6dur hafi
verid gleyptar eda paer séu ad finna i einhverjum likamshluta skal leita
tafarlaust til laeknis.

Haegt er ad finna samraemisyfirlysingu & www.intertechno.at/CE
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Singelkobling:

Tradles pocket-scenetransmitter kan brukes med alle typer selvinnleeren-
de tradlgse mottakere fra intertechno.

For & skru av og pa, dimming, styring av sjalusier og garasjeporter osv.

1 tilfeldig kode av 67 mill. mulige gir hay sikkerhet.

Scenekobling: (Fig. 1)
Flere tradlase mottakere kan settes til gnsket innstilling med et taste-
trykk.

Det kan velges 3 scener.
Scenekobling krever tradlgse mottakere med minne! Qg.

Koding: Innleering av tradlgse mottakere fig.2

Du ber ogsé lese om koding i bruksanvisningen som fglger med den

tradlese mottakeren din.

Plasser Funk-pocket scenetransmitteren i naerheten av den tradlgse

mottakeren.

1.) Apne senderen med en flat skrutrekker.

2.) Fjern beskyttelsen pa batteriet.

3.) Sett skyvebryteren pa posisjon 1.

4.) Gjer mottakeren klar for innlaering.

5.) Trykk én gang pa senderen for & sende PA-signalet (LED-en lyser
grent) og tradlesmottakeren overtar kodingen.

Sa kan en ny mottaker leeres inn.

Na kan en eller flere tradl@se mottakere kobles inn med ett tastetrykk.
LED-en lyser en gang grent for PA.

Trykk to ganger for a sende av-signalet og LED-en lyser 2x rodt.

Hvis du bruker en tradlgs dimmer, holder du senderen trykket inn til
onsket lyshet er nadd.

LED-en blinker grent mens du dimmer.

Hvis du ikke skal gjere en scenekobling er innstillingene allerede ferdige!
Slette kodingen
For & slette kodingen gjer du som under punkt 3.) til 5.) ovenfor - men

send av-signal ved a trykke 2 ganger.
LED-en lyser 2x redt.

@
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Lagring for scenekoblin
Bare for tradlesmottakere tilpasset scenekobling SYMBOL! Qg.

Det kan lagres 3 forskjellige scener. (Fig. 1)

Hvis du bruker 2 eller flere sendere som er tilpasset scenekobling og
kodet sammen med de samme tradlgsmottakerne, vil sceneinnstillinge-
ne overfgres automatisk.

For & stille inn en scene med flere tradlesmottakere anbefaler vi a bruke
en handsender, som f.eks. ITLS-16, ITT-1500 el.lign.

Bruk den til & sette tradlgsmottakerne i @nsket tilstand - som f.eks.
dimming (stille gnsket lyshet) eller skru av eller pa.

Hvis du ikke har noen handsender, kan innstillingen gjeres pa én
tradlgsmottaker av gangen med Funk-pocket scenetransmitter med sky-
vebryteren i posisjon 1; lysheten som sist ble stilt beholdes i dimmeren
ved utkobling.

Scene 1: Sett skyvebryteren i posisjon 3 (fig.3) og trykk én gang for
scene 1! LED-en bekrefter med 3 grenne og 1 oransje blink for scene 1.
Scene 1 er lagret!

Scene 2: Gjor de samme innstillingene, sett skyvebryteren i posisjon 3
og trykk s& 2 ganger.
LED-en lyser 2x oransje.

Scene 3 lzeres inn ved a trykke 3 ganger; LED-en lyser 3 ganger grent og
3 ganger oransje.

Nar alle 3 scenene er lagret, settes skyvebryteren i posisjon 2.
Avhengig av hvilken scene som skal kobles inn, trykker du slik:

1x for scene 1; LED-en lyser 1x oransje som bekreftelse
2x for scene 2; LED-en lyser 2x oransje som bekreftelse
3x for scene 3; LED-en lyser 3x oransje som bekreftelse

Hold lenge inne (ca. 2 sek.) for a koble ut alle scenene
og LED-en lyser 2x redt.

@
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Hvis du bruker flere tradlassendere ITF-100 eller z.B. ITKL-30 for scene-
koblingen, synkroniseres scenene automatisk nar de andre senderne
leres inn pa tradlgsmottakeren.

Bytte batteri

Et 3V CR2450 batteri (levetid ca. 3 &r) som holder til ca. 20.000 koblinger
folger med i pakningen.
Nar batteriet blir svakt blinker den rede LED-en hvert 4. sekund.

Bytt batteri slik det beskrives i fig.4.

Sikkerhetsanvisning:

Batterier skal ikke svelges; fare for forbrenning fra farlige stoffer!

Dette produktet inneholder et knappebatteri. Hvis knappebatteriet
svelges, kan alvorlige innvendige forbrenninger opptre innen 2 timer og
eventuelt medfere deden. Oppbevar nye og brukte batterier utilgjenge-
lig for barn. Hvis batterilokket ikke lar seg lukke ordentlig, skal produktet
ikke lenger brukes og oppbevares utilgjengelig for barn. Hvis du tror at
noen har svelget et batteri, eller at det befinner seg i en kroppsdel, skal
du straks soke legehjelp.

Samsvarserklaeringen finner du pa www.intertechno.at/CE
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Enkele schakeling:

De draadloze pocket scéneschakelaar kan worden gebruikt voor alle
zelflerende typen radio-ontvangers van intertechno.

Voor in- of uitschakelen, dimmen, bediening van jaloezieén, aansturing
van garagedeuren, enz.

1 willekeurige code uit 67 miljoen mogelijke codes zorgt voor een hoge
beveiliging.

Scéneschakeling: (Afb.1)

Met één druk op de knop kunnen meerdere radio-ontvangers in de
respectievelijk geselecteerde schakeltoestand worden gebracht.

Er kunnen 3 scénes worden geselecteerd.

Scéneschakeling vereist radio-ontvangers met geheugen Qg.
voor scéneschakeling!

Codering: Leren van radio-ontvangers afb.2

Lees ook de gebruiksaanwijzing van uw zelflerende radio-ontvanger

voor het aanpassen van de codering.

Plaats de draadloze pocket scéneschakelaar in de buurt van de

radio-ontvanger.

1.) Open de zender met behulp van een platte schroevendraaier.

2.) Verwijder de beveiligingsstrip van de batterij.

3.) Plaats de schuifschakelaar in stand 1.

4.) Zorg dat de radio-ontvanger gereed is om te leren.

5.) Door eenmaal op de zender te drukken, wordt het AAN-signaal
verzonden (de LED licht groen op) en neemt de radio-ontvanger de
codering over.

Er kan nog een ontvanger worden geleerd.

Nu kunnen één of meerdere radio-ontvangers met een druk op de knop
worden ingeschakeld. De LED licht eenmaal groen op om de AAN-stand
aan te duiden.

Door tweemaal op de zender te drukken, wordt het UIT-signaal verzon-
den en zal de LED 2x rood oplichten.

Houd bij gebruik van een draadloze dimmer de zender ingedrukt totdat
de gewenste helderheid is bereikt.

De LED knippert groen tijdens dit proces.

Als er geen sceéneschakeling wordt uitgevoerd, zijn de instellingen ree
voltooid!

@
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Wissen van de codering

Om de codering te wissen, gaat u verder zoals hierboven onder 3.) tot 5.),
nu wordt door tweemaal te drukken echter het UIT-signaal verzonden.
De LED licht 2x rood op.

Opslaan voor scéneschakeli

Alleen voor radio-ontvangers die geschikt zijn voor %‘
sceneschakeling (SYMBOL)!

Er kunnen 3 verschillende scénes worden opgeslagen. (Afb.1)

Bij gebruik van 2 of meer zenders geschikt voor scéneschakeling en ge-
codeerd met dezelfde radio-ontvangers, worden de scéne-instellingen
automatisch overgenomen.

Om een scene met meerdere radio-ontvangers in te stellen, wordt het
aanbevolen om een handzender, zoals bijv. ITLS-16, ITT-1500, enz. te
gebruiken.

Breng hiermee de radio-ontvanger in de gewenste stand, zoals bijv.
dimmerinstelling (de gewenste helderheid instellen), of AAN/UIT.

Als er geen andere handzender beschikbaar is, kan de instelling van de
ene draadloze ontvanger naar de andere ook worden uitgevoerd met
de draadloze pocket scénezender in schuifschakelaarstand 1, de laatst
ingestelde helderheid blijft gehandhaafd wanneer de dimmers worden
uitgeschakeld.

Scéne 1: Plaats de schuifschakelaar in stand 3 (afb.3) en druk eenmaal
voor scene 1!

De LED licht 3x groen en 1x oranje op ter bevestiging voor scene 1.
Scene 1 wordt opgeslagen!

Scéne 2: Voer de instellingen opnieuw uit en plaats de schuifschakelaar
in stand 3 en druk ten slotte 2x.
De LED licht 2x oranje op.

Scéne 3 wordt met 3x drukken geleerd en de LED licht 3x groen en 3x
oranje op.

Wanneer alle 3 scénes zijn opgeslagen, wordt de schuifregelaar in stand
2 geplaatst.

@
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Afhankelijk van de gewenste scéne, dient er als volgt op de schakelaar
te worden gedrukt:

1x voor scene 1, de LED licht 1x oranje op ter bevestiging
2x voor scene 2, de LED licht 2x oranje op ter bevestiging
3x voor scéne 3, de LED licht 3x oranje op ter bevestiging

Houd de schakelaar langer ingedrukt (ca. 2 sec.) om alle scénes uit te
schakelen.
De LED licht 2x rood op.

Als andere draadloze scénezenders zoals ITF-100 of ook bijv. ITKL-30
worden gebruikt voor de scéneschakeling, moeten de andere zenders
alleen worden geleerd voor de radio-ontvanger en worden de scénes
automatisch gesynchroniseerd.

Vervangen van de batterij

Een 3V CR2450 batterij, toereikend voor ongeveer 20.000 schakelingen
(levensduur ongeveer 3 jaar), is reeds inbegrepen.

Als de batterij zwak is, knippert de rode LED elke 4 seconden.

Voer het vervangen van de batterij uit zoals aangeduid op afb.4.

Veiligheidsvoorschriften:

Batterijen niet inslikken, gevaar voor brandwonden door gevaarlijke
stoffen!

Dit product bevat een knoopcelbatterij. Als de knoopcelbatterij wordt
ingeslikt, kunnen ernstige inwendige brandwonden binnen slechts 2 uur
optreden en tot de dood leiden. Houd nieuwe en gebruikte batterijen
uit de buurt van kinderen. Als het batterijcompartiment niet goed sluit,
stop dan met het gebruik van het product en houd het uit de buurt van
kinderen. Als u denkt dat batterijen zijn ingeslikt of zich in een deel van
het lichaam bevinden, dient u onmiddellijk een arts te raadplegen.

De conformiteitsverklaring is te vinden op www.intertechno.at/CE

@
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Comutacao individual:

O emissor de ambientes remoto de bolso pode ser utilizado com todos
os tipos de recetores remotos auto-programaveis da intertechno.

Para ligar e desligar, regular, comando de estores e de garagens, etc.

1 cédigo aleatério de 67 mil. possivel estd disponivel para alta seguranga.

Mudanga de ambientes: (Fig.1)
Diversos recetores remotos podem ser ajustados para o estado de
comutagdo selecionado ao premir uma tecla.

Podem ser selecionados 3 ambientes.
Para a mudanga de ambi sa0 necessarios recetores Qg.
remoto com oria para a mudanga de ambi !

Codificacdo: Programacao de recetores remotos Fig.2

Para a adaptacao da codificacao consulte, por favor, também o manual

de instrug6es do seu recetor remoto auto-programével.

Coloque o emissor de ambientes remoto de bolso préximo do recetor

remoto.

1.) Abertura do emissor com auxilio de uma chave de fendas plana.

2.) Retirar a fita de protecao da pilha.

3.) Coloque o interruptor deslizante na posigéo 1.

4.) Coloque o recetor remoto em modo de programacgao.

5.) Ao premir uma vez o emissor, € enviado um sinal ON (o LED verde
acende) e o recetor remoto assume a codificagao.

Pode ser programado um outro recetor.

Agora podem ser ligados um ou mais recetores remotos, ao premir uma
tecla. O LED verde acende indicando ON.

Ao premir duas vezes é enviado o sinal de desligado e o LED vermelho
acende 2x.

Ao utilizar um regulador remoto, mantenha o emissor premido até
atingir a luminosidade desejada.

O LED verde pisca durante o procedimento.

Se pretender efetuar uma mudanga de ambientes, as configuragdes ja
estao prontas!
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Apagar a codificagao

Para apagar a codificacao, proceda como acima em 3.) a 5.), porém o
sinal de desligado é agora enviado ao premir 2x.

O LED vermelho acende 2x.

Apenas para recetores remotos, indicados para a mudanca de
ambientes (SYMBOL)!

Podem ser memorizados 3 ambientes diferentes. (Fig.1)

Ao utilizar 2 ou mais emissores, indicados para a mudanga de ambientes
e codificados com o mesmo recetor remoto, as configuragoes de am-
biente sao assumidas automaticamente.

Memorizagdo para mudanca de ambientes Qg.

Para a configuragao de um ambiente com diversos recetores remotos
sugere-se a utilizacao de um emissor portétil, como p. ex. ITLS-16,
ITT-1500, etc.

Coloque assim o recetor remoto para o estado desejado, como p. ex.
ajuste de regulacao (ajustar a luminosidade desejada) ou ligar ou
desligar.

Se nenhum outro emissor portatil estiver disponivel, o emissor de am-
bientes remoto de bolso na posicao de interruptor deslizante 1 também
pode ser usado para ajustar um recetor remoto ap6s o outro, o ultimo
ajuste de luminosidade permanece o mesmo nos reguladores quando
sao desligados.

Ambiente 1: Colocar o interruptor deslizante na posicao 3 (Fig.3) e
premir uma vez para o Ambiente 1!

O LED verde acende para confirmagao 3x e 1x laranja para o Ambiente 1.
O Ambiente 1 foi memorizado!

Ambiente 2: Proceder as configuragdes e colocar o interruptor deslizan-
te na posi¢ao 3 e premir, em seguida, 2x.
O LED laranja acende 2x.

Ambiente 3 é programado ao premir 3x e o LED verde acende 3x e o
laranja 3x.

Quando todos os 3 ambientes estiverem memorizados, o regulador

deslizante é colocado na Posigao 2.
Dependendo do ambiente a comutar, tem de ser premido )

@
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1x para o Ambiente 1 o LED laranja acende 1x para confirmagao
2x para o Ambiente 2 o LED laranja acende 2x para confirmagao
3x para o Ambiente 3 o LED laranja acende 3x para confirmagao

Para desligar todos os ambientes é premido durante mais tempo (aprox.
2s
e o LED vermelho acende 2x.

Se forem utilizados outros emissores de ambientes remotos ITF-100
ou, p. ex. ITKL-30 para a mudanca de ambientes, os outros emissores
56 tém de ser programados nos recetores remotos e os ambientes sdo
automaticamente sincronizadas.

Substituicao da pilha

J4 esta incluida uma pilha 3 V CR2450 suficiente para aprox. 20.000
comutagoes (vida util de aprox. 3 anos).
Se a pilha estiver fraca o LED vermelho pisca, cada 4 segundos.

Efetue a troca de pilhas, conforme a Fig.4.

Indicages de seguranca:

N&o engolir pilhas, perigo de queimaduras devido a substancias
perigosas!

Este produto contém uma pilha-botéo. Se a pilha-botéo for ingerida
podem ocorrer queimaduras internas graves apenas em 2 horas e levar
a morte. Mantenha pilhas novas e usadas longe do alcance de criangas.
Se o compartimento das pilhas néo fechar de forma adequada, nao
utilizar o produto e manter longe do alcance de criangas. Se suspeitar
que tenham sido ingeridas pilhas ou as mesmas se encontrarem numa
determinada parte do corpo, procure ajuda médica imediata.

A declaracao de conformidade pode ser encontrada em
www.intertechno.at/CE
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Przetaczanie pojedynczego odbiornika:

Kieszonkowy pilot do zdalnego sterowania inscenizacjami jest przysto-
sowany do wszystkich samouczajacych sie typéw odbiornikéw marki
intertechno.

Do wigczania i wytaczania, $ciemniania, sterowania zaluzjami i brama
garazu itp. 1 przypadkowy kod z 67 mIn mozliwych zapewnia wysokie
bezpieczenstwo.

Przelaczanie inscenizacji: (rys. 1)
Jednym nacisnieciem przycisku mozna przetaczyc¢ kilka odbiornikéw
sygnatu pilota na stan przetgczenia ustalony dla kazdego z nich.

Do wyboru sa 3 inscenizacje.
Do przelaczania inscenizacji potrzebne sa odbiorniki z Qg.
pamiecia dla wymaganych stanéw przelgczenia inscenizacji!

Kodowanie: Nauczanie odbiornikéw sygnatéw pilota rys. 2

W celu dopasowania kodowania prosimy takze przeczytac instrukcje

obstugi samouczacego sie odbiornika sygnatu pilota.

Kieszonkowy pilot do zdalnego sterowania inscenizacjami umiesci¢ w

poblizu odbiornika pilota.

1.) Otworzy¢ nadajnik za pomocg ptaskiego wkretaka.

2.) Usunac pasek zabezpieczajacy baterie.

3.) Przetacznik suwakowy ustawi¢ w pozycji 1.

4.) Wiaczy¢ gotowosc¢ do nauczania odbiornika sygnatu pilota.

5.) Jednorazowe nacisniecie przycisku na nadajniku powoduje wystanie
sygnatu WLACZ (dioda LED swieci sie zielono) i odbiornik przejmuje
kodowanie.

Teraz mozna przystapi¢ do zakodowania nastepnego odbiornika.

Od teraz mozna wtaczy¢ jeden lub kilka odbiornikéw jednym nacisnie-
ciem przycisku. Dioda LED zapala sie raz zielono dla sygnatu WLACZ.
Dwukrotne nacisnigcie powoduje wystanie sygnatu wytaczenia i dioda
LED zapala si¢ 2x czerwono.

W przypadku zdalnie sterowanego $ciemniacza przytrzymac wcisniety
przycisk nadajnika, az do 051qgn|eC|a wymaganej jasnosci.

Podczas tego procesu dioda LED miga zielono.

Jezeli inscenizacje nie maja byc przetaczane, to ustawianie jest teraz
gotowe! )

@
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Kasowanie kodowania

W celu skasowania kodowania nalezy postapi¢ jak wyzej opisano w
punktach od 3.) do 5.), przy czym teraz przez 2x nacisniecia wysytany jest
sygnat wytaczenia.

Dioda LED zapala sie 2x czerwono.

Wprowadzenie do pamigci przetaczania inscenizacji
Dotyczy tylko odbiornikéw przystosowanych do przetaczania
inscenizacji (SYMBOL)!

3 rézne inscenizacje moga byc zapisane w pamieci. (rys. 1)

W przypadku zastosowania 2 lub wiecej nadajnikéw przystosowanych
do przetaczania inscenizacji i z takim samym kodowaniem odbiornikéw
sygnatu pilota, ustawienia dotyczace inscenizacji s automatycznie
przejmowane.

Do ustawiania inscenizacji z kilkoma odbiornikami pilota zaleca si¢
stosowanie nadajnika recznego, jak np. ITLS-16, ITT-1500 itp.

Odbiorniki sygnatéw pilota doprowadzi¢ nim do wymaganego stanu, jak
np. ustawienie sciemniacza (nastawienie wymaganej jasnosci swiecenia)
albo wymagany stan wiaczenia badz wytaczenia. W razie braku innego
nadajnika recznego mozna réwniez kieszonkowym pilotem do zdalnego
sterowania inscenizacjami przeprowadzi¢ ustawienie po kolei wszystkich
odbiornikéw sygnatu pilota, przy czym przetacznik suwakowy musi by¢
w pozycji 1. Ostatnia ustawiona jasnos¢ swiecenia pozostaje zachowana
w sciemniaczach, takze po ich wytaczeniu.

Inscenizacja 1: Przetacznik suwakowy ustawi¢ w pozycji 3 (rys. 3) i
jeden raz nacisnac dla inscenizacji 1! Do potwierdzenia dioda LED zapala
sie 3x zielono i 1x pomarariczowo dla inscenizacji 1. Inscenizacja 1 jest
wprowadzony do pamieci.

Inscenizacja 2: W celu przeprowadzenia ustawien przesunac przetacznik
suwakowy do pozycji 3 i na koniec nacisng¢ 2x. Dioda LED zapala sie 2x
pomaranczowo.

Inscenizacja 3 zostanie zaprogramowany przez 3x nacisniecie i dioda
LED zapala sie 3x zielono i 3x pomarariczowo.

Gdy wszystkie 3 inscenizacje sa wprowadzone do pamieci nalezy
ustawic przetacznik suwakowy w pozycji 2. )

@
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W zaleznosci od tego, ktéra inscenizacja ma by¢ wiaczona, nalezy
nacisnac przycisk.

1x dla inscenizacji 1, dioda LED zapala si¢ 1x pomarariczowo na
potwierdzenie
2x dla inscenizacji 2, dioda LED zapala sie 2x pomarariczowo na
potwierdzenie
3xdlainscenizacji 3, dioda LED zapala sie 3x pomarariczowo na
potwierdzenie

Do wytgczenia wszystkich inscenizacji dtuzej przytrzymac wcisniety
(okoto 2 sek.) i dioda LED zapala si¢ 2x czerwono.

Jezeli maja by¢ uzywane takze inne piloty do zdalnego sterowania
inscenizacjami ITF-100 albo tez np. ITKL-30 do przetaczania inscenizacji,
to nalezy je nauczy¢ kodu tylko odbiornikéw sygnatéw pilota, poniewaz
wtedy inscenizacje s3 poddawane automatycznej synchronizacji.

Wymiana baterii

Bateria 3 V CR2450 wystarczajaca na okoto 20 000 przetgczen (okres
trwatosci okoto 3 lata) nalezy do zestawu. Gdy bateria zbliza sie do catko-
witego wyczerpania miga czerwona dioda LED co 4 sekundy.

Wymiane baterii przeprowadzi¢ zgodnie z rys. 4.

Przepisy bezpieczenstwa:

Nie dopuscic do potkniecia baterii, niebezpieczeristwo oparzenia niebez-
piecznymi substancjami!

Niniejszy produkt zawiera baterie guzikowa. W razie potkniecia baterii
guzikowej moga wystapic ciezkie oparzenia wewnetrzne w ciggu zale-
dwie 2 godzin, ktérych skutkiem moze by¢ $mier¢. Nowe i wyczerpane
baterie nalezy przechowywac w sposéb niedostepny dla dzieci. Jezeli
zagtebienia na baterig nie da sie poprawnie zamknag, to nie uzywac
dalej produktu i przechowywac go w sposéb niedostepny dla dzieci. W
razie stwierdzenia, ze baterie zostaty potkniete albo znajduja sie w jakiejs
czesci ciata, nalezy natychmiast zwrécic sie o pomoc lekarska.

Deklaracja zgodnosci WE jest do wgladu na stronie
www.intertechno.at/CE

@
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oa nep

BecnpoBo/HO KapMaHHbIV CLIeHaPHbIN BbIK/IOUaTelb MOXET NCMOMb-
30BaTbCA /1A BCEX CAMOHACTPaMBaIOLLMXCA TUMOB PaAVNONPUEMHUKOB
dupmbl intertechno.

[inA BKNIOUEHUA-BbIKIOYEHNA, TPUITYLIEHNA CBETa, yNPaBNeHNA Xarlio-
31 N rapa*XHbIMX BOPOTaMU U T. A.

B pacrniopsxeHuy umeetca 1 ciyyaiiHbli KOA 13 67 MITH. BO3MOMXHbIX
KOZIOB A/1A1 BbICOKOW 6€30MacHOCTY.

C p (puc.1)

HeckonbKo paanonpreMHUKOB MOTYT 6bITb OAHUM HaXkaThem KHOMKM
nepese/ieHbl B BbIGPaHHOE COOTBETCTBEHHO ANIA 3TOFO COCTORAHNE nepe-
KitoueHns. MoXHO BbiGpaThb 3 cLeHapus.

Ansc 0 nepek TpebyloTca pagnonpnemHum- %.

KU C NaMATBIO ANA C 0 nepek

KoaunpoBaHue: HacTpolika pagnonpuemMHUKOB puc. 2

YTo6bl aAanTpoBaTb KOAMPOBAHME, NOXKANYNCTa, TPOUUTANTE UHCTPYK-

LMio Mo dKcrnyaTaLum Bawero camoHacTpariBatoLieroca paguonpriem-

HWUKa.

MomecTuTe KapMaHHbIV CLieHapHbIN pafronepeaaTunk B6NN3N pagmo-

npuemHuka.

1.) OTKpbITb NepeAaTyMK C MOMOLLbIO MIOCKON OTBEPTKM.

2.) YpaneHue npefoxpaHsaioLLel NONoCKn batapenku.

3.) YcTaHOBUTb MO3YHKOBbIN NepektoyaTesnb B nofoxeHune 1.

4.) MNpuBeguTe PaavonNpPUEMHUK B FOTOBHOCTb K CAMOHACTPOKe.

5.) OpHOKpaTHOE HaxaTue Ha NepeaaTurKe nocbinaet curHan BKJ1.
(cBeTOAMOp CBETUTCA 3€/1€HBIM), 1 PaAVONPUEMHIIK MPUHUMaET
KoAMpoBaHMe.

MOXHO HacTPOUTb CReAYIoWNIA MPUEMHUK.

Tenepb MOXHO BK/1lOYaTb OAAHUM HaXaTnem KHOMKW OAWH NN HECKOJb-
KO pafionprieMH1KoB. CBETOANOA 3aropaeTcs OfVH pa3 3eNeHbIM AnA
BKJ1. [1BoiiHOe HaxaTune oTnpasut curHan BblKJ1., n ceeToanon 3aroput-
cA 2 pasa KpacHbIM. [py Mcnonb3oBaHum 6ecnpoBOfHOO AYMMepa Ha-
KMmute U yﬂep)Kl/lBal;lTe nepefaTymk 4o AOCTUXKEHUA >Kenaemom APKOCTN.
Bo Bpems 3TOro npoLiecca CBETOAVO MUraET 3eMeHbIM.

Ecnv cLieHapHoe nepeknioyeHmne He AOMKHO BbINOMHATLCA,
HaCTPOWIKI yKe 3aBepLueHbi! )
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CTupaHune KoanpoBaHusa

YTo6bl CTepeTb KOAMPOBKY, AEVCTBYITE, KaK yKa3aHo Bbilue B 3.) N0 5.),
Ho Tenepb curHan BblKJ1. oTnpaBnaeTca ¢ NOMOLLbIO ABOVIHOIO HaxaTuA.
CBeToAMOp 3aCBETUTCA 2 Pa3a KPacHbIM.

C ana c 7
Toano ANA PaavoNpUEMHUKOB, KOTOpre noaxoAAaT Ana %‘
cLeHapHbIx nepekntoyeHnin (SYMBOL)!

3 pasHbix CLieHapua MOTyT GbiTb COXpaHeHbl. (puc.1)

Mpu ncnonb3oBaHum 2 nnm 6onee NepeaTuNKoB, KOTOPbIE MOAXOAAT
ANA CLieHapHbIX NepeKNoYeHN 1 3aKOANPOBaHbI TEMV e paanonpuem-
HUKaMu, CLUeHapHble HaCTpOVIKVI MPUHNMAOTCA aBTOMaTUYeCKN.

JinA HaCTPOWIKM cLeHapua C HECKO. pagvonp

peKoMeHyeTCA NCNOoNb30BaTb PYYHON NepeaaTunk, Hanpumep, ITLS-16,
ITT-1500.

lMpuBeaWTe C €ro MoMolLbIo Ball paanonpremMHIK B Hy>KHOE COCTORHIE,
Hanpumep, HaCTpoiiKa AnuMMepa (HaCTPOWTb XeflaeMyto APKOCTb) U
Bkn. unw xe Bbikn.

Ecnm 6onblue HeT pyyHOro NepefjaTuiika, MOXKHO TakxKe BbIMOHUTb
HaCTPOIKy OfJHOTO PaAVoNpPUEMHIIKa 3a IPYTVM C MOMOLLbIo 6ecnpoBo-
[IHOTO CLieHapHOTO KapPMaHHOTO NepeaaTyuka B NOOXeHUN 1 Mon3yHKo-
BOrO nepeknioyaTens, Noc/ejHAA HaCTPOEHHAA APKOCTb COXPaHALTCA B
AnMMepax Npu BbIKNKOYEHUN.

CueHapuii 1: YCTaHOBUTb NMON3YHKOBbIV NepeKntoyaTesb B NonoxeHve 3
(pwc. 3) 1 HaxkaTb OANH pa3 AnA cueHapua 1!

CBeToauop 3aropnTcA 3eMieHbIM 3 pasa 1 1 pa3 opaHKeBbIM NA CLieHa-
pna 1 ANA noaTBepXKAeHuA.

CueHapuin 1 coxpaHeH!

CueHapwii 2: BbiNoSHWTbL HACTPOVIKY elle pa3 1 NepeMecTUTb NMON3YHKO-
BbIil MepeKioyaTeNb B NOMIOXeHMe 3 1 3aTeM HaxaTb 2 pasa.
CBeToAMO ] 3aCBETUTCA 2 Pa3a OPaHKeBbIM.

Cueuapmﬁ 3 HacTpanBaeTca 3-KpaTHbIM HaXKaTeMm, 1 CBETOAMNOA 3aro-
paeTca 3 pa3a 3eNeHbiM 1 3 pa3a OpaHKeBbIM.

Korpa Bce 3 CueHapunA COXpaHeHbl, I'IOJ'ByHKOBbII7I nepeknyartenb
yCTaHaB/IMBAETCA B NONIOXKeHne 2 )
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B 3aBMCUMOCTU OT TOTO, KaKoi cueHapw?l AOJIKEH BK/IOYUTBCA, Heobxo-
AVMO BbINOJIHUTb Ha)KaTune.

1 pa3 ana cueHapua 1, ceetoanop 3aroputca 1 pas opaH»<esbim Ana
NoATBEPXKAEHNA

2 pa3a inA CLieHapyiA 2, CBETOAMO/ 3aropuTcA 2 pasa opaHXeBbiM Ans
NoATBEPXKAEHNA

3 pa3a AnA cLieHapyA 3, CBETOAMO/ 3aropuTcA 3 pasa opaHXeBbiM Ans
NoATBEPXKAEHNA

YT06bl BLIKIOUNTB BCE CLIEHAPWK, HaXaTb U yaepneaTh (npubn. 2 ),
11 CBETOAVOZ, 3aCBETUTCA 2 Pasa KPacHbIM.

Ecnun 6yayT ucnonb3oBaTbcA pYrix 6eCnpoBO/Hble CLieHapHbIe
nepeaatuunkm ITF-100 nnu Takxe, Hanpumep, ITKL-30 4na cueHapHbIX
nepekoUeHunii, To Apyrue nepeaaTynkin HacTPanBaTbCA TONbKO C paau-
OMPVIEMHUKOM, 1 CLieHapuy ByayT aBTOMaTNYeCK/ CUHXPOHN3UPOBaHbI.

3ameHa 6aTtapeiikn

Batapeiika CR2450 Ha 3 B, goctatouHas gns npu6s. 20 000 nepekntoye-
HUiA (CpoK cny»6bl NpU6AN. 3 rofa), UMeeTca.

Korga 6aTapeiika pa3pseHa, KpacHblil CBETOANOA MUTaeT Kaxable 4
CeKyHAbl.

Mpown3seauTe 3ameHy GaTapeiku, Kak nokasaHo Ha puc.4.

YKkazaHue o TexHuke 6e3omnacHocTu:

He rnoTaiite 6aTapeiiku, ONacHOCTb OXXOrOB OMacHbIMY BelecTBamu!
TOT NPOAYKT COAEPKUT 6aTapeliky TabnetouHoro Tuna. Mpu npornatbl-
BaHUN ﬁaTapeVIKI/I TabieTouHOro TUna MOrYT BO3HUKHYTb TAXesble BHY-
TPEHHNE 0XOorn B Te4yeHne 2 4acoB n MOryT NPUBECTN K CMepTU. XpaHI/lTe
HOBble 1 UCMONb30BaHHble 6aTapelikyi B HeJOCTYMHOM ANA AeTeil MecTe.
Ecnu 6atapeiHblii OTCEK He 3aKpblBaeTCA HaAeXHO, MpeKpaTuTe NCMosb-
30BaHu1e NPO/yKTa U AePXKITE ero B MecTe, HeJOCTYMHOM [ fleTel.
Ecnv Bbl cunTaete, uTo 6biAM NpornoyeHbl 6atapenkn nam HaxogaTcs B
KaKkon-nnbo YacTy Tena, HeMe/NIeHHO 06paTUTeCh K Bpayy.

3asBneHune o cooTBeTCTBUK cTaHAapTam EC Bbl HaliaeTe Ha caiTe
www.intertechno.at/CE
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Comutare individuala:

Comutatorul scena radio de buzunar se poate utiliza impreuna cu toate
tipurile de receptoare radio cu functie de invatare de la intertechno.
Pentru pornire - oprire, ajustarea luminozitatii, controlarea jaluzelelor si
a garajului etc.

Va sta la dispozitie 1 cod din 67 mil. coduri posibile pentru un nivel
ridicat de siguranta.

Comutarea scenei: (Fig.1)
Mai multe receptoare radio pot fi comutate in starea de comutare aleasa
prin apasarea unei taste.

Pot fi alese 3 scene.
Pentru comutarea scenelor sunt necesare receptoare radio cu
ie pentru ea sC

Codare: invitarea receptoarelor radio (Fig.2)

Pentru adaptarea codarii va rugam sa cititi si instructiunile de utilizare a

receptorului dumneavoastra radio cu functie de invatare.

Aduceti emitatorul de scena radio de buzunar in apropierea receptorului

radio.

1.) Deschideti emitatorul cu ajutorul unei surubelnite cu cap plat.

2) Indepartatl siguranta bateriei.

3.) Asezati comutatorul glisant pe pozitia 1.

4.) Aduceti receptorul radio in stare de invatare.

5.) Apasand o data pe emitator va fi transmis semnalul PORNIT (LED-ul
clipeste verde) si receptorul radio preia codul.

Un alt receptor poate fi addugat.

Acum se pot porni unul sau mai multe receptoare radio printr-o apdsare
a tastei. LED-ul clipeste incd o data verde pentru PORNIT.

Prin apasare dubla se va transmite semnalul pentru oprire, iar LED-ul
clipeste de 2x rosu.

Tn cazul utilizarii unui dimmer de luminozitate radio, tineti apasat emits-
torul pana este atinsa luminozitatea dorita.

LED-ul clipeste verde in timpul acestei operatiuni.

Daca nu se efectueaza comutarea scenelor, setdrile sunt deja finalizate!

)
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Stergerea codului

Pentru stergerea codarii urmati pasii de mai sus 3.) pand 5.), dar acum se
va transmite semnalul pentru oprire prin apasarea de 2x.

LED-ul clipeste de 2x rosu.

M ea pentru ¢ scenelor

Numai pentru comutatoarele care sunt adecvate pentru Qg.
comutarea scenelor (SIMBOL)!

Pot fi memorate 3 scene diferite. (Fig.1)

Tn cazul utilizarii a 2 sau mai multor emitétoare care sunt adecvate pen-
tru comutarea scenelor si care sunt codate cu aceleasi receptoare radio,
setdrile scenelor vor fi preluate automat.

Pentru setarea unei scene cu mai multi receptori radio este recomandata
utilizarea unui emitator de mana ca de ex. ITLS-16, ITT-1500 etc.

Setati receptorul dumneavoastra radio cu acesta in starea dorita ca de
ex. setarea luminozitatii ( setarea luminozitatii dorite) sau pornit resp.
oprit.

Daca nu va sta la dispozitie alt emitator de mand, atunci se poate efectua
si cu emitatorul de scene radio de buzunar in pozitia de comutare 1
setarea unui receptor radio dupa celdlalt, luminozitatea setata la sfarsit
va ramane setata la dimmere dupa oprire.

Scena 1: Mutati comutatorul glisant in pozitia 3 (Fig.3) si apasati o data
pentru scena 1!

LED-ul clipeste de 3x verde pentru confirmare si 1x portocaliu pentru
scena 1. Scena 1 este memorata!

Scena 2: Efectuati din nou setarea si mutati comutatorul glisant in
pozitia 3 si dupa aceea apasati de 2x.
LED-ul clipeste de 2x portocaliu.

Scena 3 se va seta prin apdsarea de 3x si LED-ul clipeste de 3x verde si
de 3x portocaliu.

Cand toate cele 3 scene sunt memorate comutatorul glisant se va muta

n pozitia 2.
Acesta trebuie apasat, in functie de ce scena trebuie comutata.

)
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1x pentru scena 1 LED-ul clipeste 1x portocaliu pentru confirmare
De 2x pentru scena 2 LED-ul clipeste de 2x portocaliu pentru confirmare
De 3x pentru scena 3 LED-ul clipeste de 3x portocaliu pentru confirmare

Pentru oprirea tuturor scenelor trebuie apasat mai lung (cca. 2 sec.)
si LED-ul clipeste de 2x rosu.

Daca se vor utiliza alte comutatoare de scena radio ITF-100 sau si, de ex.
ITKL-30, atunci emitatoarele suplimentare trebuie sincronizate numai cu
receptorul radio si scenele sunt sincronizate in mod automat.

Schimbarea bateriei

Este deja inclusa o baterie 3V CR2450 suficientd pentru cca. 20.000 de
comutari (duratd de viata de cca. 3 ani).

Daca bateria este slabita LED-ul rosu clipeste la fiecare 4 secunde.

Efectuati schimbarea bateriei conform Fig.4.

Indicatie privind siguranta:

Este interzisa inghitirea bateriilor, pericol de arsuri datorita substantelor
periculoase!

Acest produs contine o baterie tip pastild. Daca bateria tip pastild este in-
ghitita, pot aparea arsuri grave ale organelor interne in decurs de numai
2 ore si poate rezulta decesul. Nu pastrati la indemana copiilor baterii noi
si uzate. In cazul in care compartimentul pentru baterii nu se mai inchide
in sigurantd, nu mai utilizati produsul si nu il pastrati la indemana
copiilor. Daca credeti ca au fost inghitite baterii sau se afla intr-o parte a
corpului, adresati-va imediat medicului dumneavoastra.

Declaratia de conformitate o puteti gasi la www.intertechno.at/CE
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Enkelkoppling:

Radio-Fick-Scenbrytaren kan anvandas for alla sjélviarande radiomotta-
gare frdn intertechno.

For pa-avstangning, dimning, jalusi- och garagedorrstyrning etc.

1 slumpkod av 67 miljoner majliga finns tillgangliga for hég sakerhet.

Scenkoppling: (Bild 1)
Flera radiomottagare kan med ett knapptryck forsattas i den vid varje
tillfalle darfor valda kopplingstillstandet.

3 scener kan véljas.
For scenkoppling kravs radi tagare med minne for %.
scenkoppling!

Kodning: Inldrning av radiomottagare bild 2

F6r anpassning av kodningen, laser du ocksa bruksanvisningen for dina

sjélvlarande radiomottagare.

Placera radio-fick-scensandaren i narheten av radiomottagaren.

1.) Oppna sandaren med hjélp av en platt skruvmejsel.

2.) Ta bort batterilasningsremsorna.

3.) Stéll strombrytaren i position1.

4.) Forsatt radiomottagaren i larberedskap.

5.) Genom att trycka pa sandaren en gang skickas PA-signalen (LED-lam-
pan lyser grén) och radiomottagaren 6vertar kodningen).

En ytterligare mottagare kan ldras in.

Nu kan en eller flera radio-mottagare med ett knapptryck kopplas in.
LED-lampan tands en gang gront for PA.

Genom att trycka tva ganger skickas av-signalen och LED-lampan tands
2x rott.

Vid anvandning av en radiodimmer, haller du sandaren intryckt till dess
att 6nskad ljusstyrka erhalls.

LED-lampan blinkar under det har forfarandet gront.

Om ingen scenkoppling skall goras r instéllningarna redan klara!
Radering av kodningen
For att radera kodningen gor du fran 3 till 5 enligt ovan , emellertid skick-

as nu avsignalen genom att man trycker 2x.
LED-lampan lyser 2x rétt. )

@
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Minne fér schenkoppling
Endast for radiomottagare som &r avsedda for scenkoppling Qg.
(SYMBOL)!

3 olika scener kan lagras. (Bild 1)

Vid anvandning av 2 eller fler sandare, som ar avsedda for scenkoppling
och som dr kodade med samma radiomottagare, 6vertas automatiskt av
sceninstallningen.

For installning av en scen med flera radiomottagare rekommenderas att
man anvander en handsandare som t.ex. ITLS-16, ITT-1500 etc.

Placera for det din radiomottagare i 6nskat tillstand, som t.ex. dim-
ningsinstallning (stall in 6nskad ljusstyrka) eller pa- eller avstangning.
Finns ytterligare handsandare tillgangliga kan instéllningen @ven goras
med radio-fick-scensandare i strombrytarposition 1 goras efter de andra,
den senast installda ljusstyrkan behélls hos dimmers vid avstédnging.

Scen 1: Stall strtombrytaren i position 3 (bild 3) och tryck en gang for
scen 1! LED-lampan lyser for bekraftelse 3x grond och 1x orange for
scen 1. Scen 1 &r sparad!

Scen 2: Gor aterigen instéllningen och stall strombrytaren pa position 3
och tryck avslutningsvis 2x.
LED-lampan lyser 2x orange.

Scen 3 ldrs in genom att man trycker 3x och LED-lampan ténds 3x gront
och 3x orange.

Nar alla 3 scenerna har lagrats stélls strombrytaren i position 2.
Hall intryckt beroende pa vilken scen som skall kopplas.

1x for scen 1, LED-lampan lyser 1x orange for bekréftelse
2x for scen 2, LED-lampan lyser 2x orange for bekréftelse
3x for scen 3, LED-lampan lyser 3x orange for bekréftelse

For att stanga av alla scener trycker man langre (ca. 2 sek.)
och LED-lampan lyser 2x rott.
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Skall ytterligare radio-scensandare ITF-100 eller ocksa t.ex. ITKL-30 an-
vandas for scenkoppling, s& behdver de ytterligare séndarna endast ldras
in pa radiomottagaren och scenen ar automatiskt synkroniserad.

Batteribyte

Ett batteri 3V CR2450 ratter for ca. 20.000 kopplingar (livslangd ca. 3
ar) ingar.

Nar batteriet blir svagt blinkar den réda LED-lampan var 4:e sekund.

Batteribyte gors enligt bild 4.

Sakerhetsanvisningar:

Ta inte in batterierna, brandrisk pa grund av farliga amnen!

Den hér produkten innehaller ett knappcellsbatteri. Om knappcellsbat-
teriet svaljs, kan allvarliga inre brannskador upptrada inom 2 timmar
och leda till dodsfall. Hall nya och forbrukade batterier borta fran barn.
Om batteriet inte stangs pa ett sékert satt, far inte produkten ldngre
anvandas och skall héllas borta fran barn. Uppsk omedelbart lakare
om du tror att batteriet har svalts eller om det befinner sig i nagon del
av kroppen.

Overensstammelseférklaringen hittar du pd www.intertechno.at/CE
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Jednotlivé spinanie:

Vreckovy radiovy prepina¢ na prepinanie scén je pouzitelny pre vietky
samouciace typy radiovych prijimacov intertechno.

Dé sa pouzivat na zapinanie/vypinanie, timenie, ovladanie zaluzii a
garazovych brén atd.

Pre vyssiu bezpecnost je k dispozicii 1 ndhodny kéd z moznych 67
miliénov kédov.

Prepinanie scén: (obr. 1)
Viaceré radiové prijimace sa mozu jednym stlacenim tla¢idla uviest do
prislusného zvoleného stavu spinania.

Je mozné zvolit 3 scény.
Na prepinanie scén sui potrebné radiové prijimace s pamatt

pre prepinanie scén!

Kédovanie: Naucenie radiovych prijimacov obr. 2

Na prispésobenie kédovanie si prosim precitajte aj navod na obsluhu

véasho samouciaceho sa radiového prijimaca.

Vreckovy radiovy vysiela¢ na prepinanie scén pribliZte k radiovému

prijimacu.

1.) Vysielac otvorte pomocou plochého skrutkovaca.

2.) Odstrénte poistny pasik batérie.

3.) Posuvny spinac nastavte do polohy 1.

4.) Radiovy prijimac pripravte na ucenie.

5.) Jednorazovym stlacenim tlacidla na vysielaci sa posle signal ZAPNU-
TIA (LED sa rozsvieti nazeleno) a radiovy prijimac preberie kédovanie.

Mbze sa naucit dalsi prijimac.

Teraz je mozné jeden alebo viaceré radiové prijimace zapnut jednym
stla¢enim tlacidla. Pri ZAPNUTI sa LED rozsvieti jedenkrat nazeleno.
Dvojitym stlacenim sa vysle signal vypnutia a LED sa 2x rozsvieti
nacerveno.

Pri pouZziti radiového stmievaca podrzte vysielac stlaceny, kym sa nedo-
siahne pozadovany jas.

LED blika pocas tohto procesu nazeleno.

Ak sa nema vykonat ziadne prepinanie scén, st nastavenia uz hotové!

)
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Vymazanie kédovania

Na vymazanie kédovania postupujte ako vyssie pri bode 3.) az 5.), avsak
teraz sa dvojitym stlacenim vysle signal vypnutia.

LED zasvieti 2x nacerveno.

Ukladanie pre prepinanie scén
Iba pre radiové prijimace, ktoré s vhodné pre prepinanie scén Qg.
(SYMBOL)!

UloZit sa mézu 3 rozne scény. (obr. 1)

Pri pouZiti 2 alebo viacerych vysielacov, ktoré s vhodné na prepinanie
scén a su kodované rovnakymi radiovymi prijimacmi, sa nastavenia scén
automaticky preberd.

Na nastavenie jednej scény s viacerymi radiovymi prijimacmi sa odporu-
¢a pouzitie jedného ru¢ného vysiela¢a, ako napr. ITLS-16, ITT-1500 atd.
Uvedte tym vase radiové prijimace do pozadovaného stavu, ako napr.
nastavenie stmievaca (nastavenie pozadovaného jasu) alebo zapnuté
prip. vypnuté.

Ak nie je k dispozicii ziadny dalsi ru¢ny vysiela¢, méze sa nastavenie
jednotlivych radiovych prijimacov postupne realizovat v polohe
posuvného spinaca 1 aj pomocou vreckového radiového vysielaca na
prepinanie scén, naposledy nastaveny jas zostane pri vypnuti stmieva-
cov zachovany.

Scéna 1: Posuvny spinac nastavte do polohy 3 (obr. 3) a pre scénu 1 raz
stlacte!

LED pre potvrdenie zasvieti 3x nazeleno a 1x pre scénu 1 naoranzovo.
Scéna 1 je ulozena!

Scéna 2: Opét vykonajte nastavenia a posuvny spinac nastavte na
polohu 3 a nakoniec 2x stlacte.

LED zasvieti 2x naoranzovo.

Scéna 3 sa nauci stlacenim 3x a LED zasvieti 3x nazeleno a 3x naoran-
Zovo.

Ked'sui ulozené vietky 3 scény, posuvny ovladac sa nastavi do polohy 2.
V zévislosti od toho, ktora scéna sa ma zapnut, musi sa stlacit

@
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1x pre scénu 1, LED sa pre potvrdenie rozsvieti 1x naoranZzovo
2x pre scénu 2, LED sa pre potvrdenie rozsvieti 2x naoranzovo
3x pre scénu 3, LED sa pre potvrdenie rozsvieti 3x naoranzovo

Na vypnutie vsetkych scén stlacte dlhsie (cca 2 s)
a LED sa 2x rozsvieti nacerveno.

Ak by sa mali pre prepinanie scén pouzit dalsie radiové vysielace na pre-
pinanie scén ITF-100 alebo aj napr. ITKL-30, tak sa musia dal3ie vysielace
iba naucit na radiové prijimace a scény su automaticky synchronizované.

Vymena batérie

Jedna 3V batéria CR2450 postacujtica pre cca 20 000 spinani (Zivotnost
cca 3 roky) je sticastou balenia.

Ak je batéria takmer vybita, kazdé 4 sekundy blika cervena LED.

Vymenu batérie vykonajte podla obr. 4.

Bezpecnostné upozornenie:

Batérie neprehltajte, nebezpecenstvo popalenia v dosledku pritomnosti
nebezpecnych latok!

Tento produkt obsahuje gombikovu batériu. Ak doéjde k prehltnutiu
gombikovej batérie, m6ze dojst v priebehu 2 hodin k zdvaznym vnitor-
nym popaleniam a to méze viest k smrti. Nové a pouzité batérie ucho-
vévajte mimo dosahu deti. Ak sa priehradka pre batérie neda bezpecne
uzavriet, produkt viac nepouzivajte a uchovavajte ho mimo dosahu deti.
Ak si myslite, Ze doslo k prehltnutiu batérii alebo Ze sa nachadzaji v
niektorej Casti tela, okamzite vyhladajte lekara.

Vyhlasenie o zhode néjdete na adrese www.intertechno.at/CE
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Posamezno preklapljanje:

Zepni radijski scenski oddajnik je mozno uporabljati za vse tipe samop-
riucljivih oddajnikov intertechno.

Za vklop in izklop, zatemnitev, upravljanje Zaluzij in garaznih vrat itd.
Koda s 67 milijoni moznih kombinacij zagotavlja visoko varnost.

Scensko preklapljanje (sl.1)
Z enim pritiskom na tipko lahko v izbrano preklopno stanje prestavite
vec radijskih sprejemnikov naenkrat.

Izberete lahko 3 scene.
Za scensko preklapljanje potrebujete radijske sprej ike s
ilniki za scensko preklapljanje!

Kodiranje: Priucitev radijskih sprejemnikov (sl. 2)

Za prilagoditev kodiranja preberite tudi navodila za uporabo samopriu-

cljivega radijskega sprejemnika.

Zepni radijski scenski oddajnik prinesite v blizino radijskega sprejemnika.

1.) Oddajnik odprite s pomocjo ploskega izvijaca.

2.) Odstranite zascitni trak baterije.

3.) Potisno stikalo nastavite v polozaj 1.

4.) Radijski sprejemnik nastavite v stanje pripravljenosti na ucenje.

5.) Ce enkrat pritisnete na oddajnik, posljete vhodni signal (LED lu¢ka
sveti zeleno) in radijski sprejemnik prevzame kodiranje.

Priucite lahko naslednji sprejemnik.
Sedaj lahko z enim pritiskom na tipko vklopite enega ali vec radijskih
sprejemnikov. LED lucka enkrat posveti zeleno za VKLOPLJENO.

e pritisnete dvakrat, posljete izhodni signal in LED lucka dvakrat posveti
rdece.
Pri uporabi radijskega zatemnilnika drzite oddajnik pritisnjen, dokler ni
dosezena Zelena svetlost.
Med tem postopkom LED lucka utripa zeleno.

Ce ne nameravate izvajati scenskih preklopov, so nastavitve ze kon¢ane!
Brisanje kodiranja
Za izbris kodiranja sledite postopku v tockah od 3.) do 5.), le da sedaj z

dvakratnim pritiskom posljete izhodni signal.
LED luc¢ka dvakrat posveti rdece. )

@
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Shranjevanje za scensko preklapljanje
Samo za radijske sprejemnike, ki so primerni za scensko Qg.
preklapljanje (SIMBOL)!

Shranite lahko 3 razli¢ne scene. (sl.1)

Pri uporabi dveh ali ve¢ oddajnikov, ki so primerni za scensko preklaplja-
nje in kodirani z istimi radijskimi sprejemniki, se avtomatsko prevzamejo
scenske nastavitve.

Za nastavitev scene z vec radijskimi sprejemniki se priporoc¢a uporaba
ro¢nega oddajnika, kot sta npr. ITLS-16 in ITT-1500.

Tako svoje radijske sprejemnike nastavite v Zeleno nastavitev, kot je npr.
zatemnitev (nastavite zeleno svetlost) ali vklopljeno oziroma izklopljeno.
Ce ni na voljo ve¢ noben ro¢ni oddajnik, lahko nastavitev enega radij-
skega sprejemnika za drugim opravite tudi z Zzepnim radijskim scenskim
oddajnikom v polozaju potisnega stikala 1; nazadnje nastavljena svetlost
pri zatemnilnikih ob izklopu ostane enaka.

Scena 1: Za sceno 1 potisno stikalo nastavite v poloZaj 3 (sl. 3) in enkrat
pritisnite tipko!

Za potrditev scene 1 LED lu¢ka posveti trikrat zeleno in enkrat oranzno.
Scena 1 je shranjena!

Scena 2: Ponovno opravite nastavitve, potisno stikalo nastavite v polozaj
3in na koncu dvakrat pritisnite tipko.
LED luc¢ka dvakrat posveti oranzno.

Sceno 3 priucite tako, da trikrat pritisnete tipko, LED lucka pa trikrat
posveti zeleno in trikrat oranzno.

Ko so vse tri scene shranjene, potisni regulator nastavite v polozaj 2.
Pritisniti morate tolikokrat, kolikor je potrebno za preklop dolocene
scene.

1x za sceno 1; LED luc¢ka enkrat posveti oranzno
2x za sceno 2; LED lucka dvakrat posveti oranzno
3x za sceno 3; LED lucka trikrat posveti oranzno

Zaizklop vseh scen dlje ¢asa (pribl. 2 s.) pritiskajte tipko
in LED lucka bo dvakrat posvetila rdece. )

@



®

SLO Navodilo za uporabo ITKL-30

Ce za scensko preklapljanje Zelite uporabiti e druge radijske oddajnike,
npr. ITF-100 ali ITKL-30, morate nadaljnje oddajnike priuciti samo na
radijske sprejemnike in scene se avtomatsko sinhronizirajo.

Zamenjava baterije

Oddajnik Ze vsebuje eno 3V baterijo CR2450, ki zado3ca za pribl. 20.000
preklopov (Zivljenjska doba pribl. 3 leta).

Ko je baterija $ibka, rdeca LED lucka utripne vsake 4 sekunde.

Baterijo zamenjajte po navodilih s sl.4.

Varnostni napotek:

Baterij ne uzivajte, saj obstaja nevarnost opeklin zaradi nevarnih snovi!
Ta izdelek vsebuje eno gumbno baterijo. Ce gumbno baterijo pogoltne-
te, lahko v samo 2 urah povzroci hude notranje opekline in smrt. Nove

in rabljene baterije hranite izven dosega otrok. Ce se prostor za baterijo
ne zapira dobro, izdelka ne uporabljajte vec in ga shranite izven dosega
otrok. Ce menite, da je prislo do zauzitja baterij ali se nahajajo v katerem-
koli delu telesa, takoj obiscite zdravnika.

Izjavo o skladnosti najdete na www.intertechno.at/CE
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Miinferit devreye alma:

Cep boy telsiz sahne vericisi, intertechno marka tiim otomatik tanitmali
telsiz alici tirleriyle kullanilabilir.

A¢ma/kapama, i1sik karartma, jaluzi ve garaj kapisina kumanda vb. icin.
67 milyonda 1 kod denk gelme orani yliksek gtivenlik saglar.

Sahne devreye alma: (Resim 1)
Birden ¢ok telsiz alici tek tusa basilarak bunun igin segilen salter konu-
muna getirilebilir.

3 sahne secilebilir.
Sahne devreye almak icin sahne devreye alma kaydedicisine
sahip telsiz alicilara ihtiyag vardir!

Kodlama: Telsiz alicilarin tanitilmasi Resim 2

Kodlamanin uyarlanmast icin liitfen otomatik tanitmali telsiz alicinizin

kullanim kilavuzunu da okuyun.

Cep boy telsiz sahne vericisini telsiz aliciya yaklastirin.

1.) Dz tornavida yardimiyla vericiyi agin.

2.) Pil emniyet seritlerini agin.

3.) Kaydirmali salteri 1 konumuna getirin.

4.) Telsiz aliciyr tanitma icin hazir hale getirin.

5.) Vericiye bir kere basildiginda ACIK sinyali génderilir (LED yesil yanar)
ve telsiz alici kodlamay devralir.

Baska bir alici tanitilabilir.

Artik bir veya daha fazla telsiz alici tek tusa basilarak devreye alinabilir.
LED bir kereligine ACIK anlamina gelen yesil renkte yanar.

Ikinci kez basildiginda kapali sinyali gonderilir ve LED 2 kere kirmizi
yanar.

Telsiz 1sik karartict kullanildiginda istediginiz parlaklik elde edilene kadar
vericiye basili tutun.

Bu islem yapilirken LED yesil yanip soner.

Sahne devreye alma islemi yapilmayacaksa, ayarlamalar tamamlanmis
demektir.

Kodun silinmesi

Kodlamayi silmek icin yukaridaki 3) ve 5) arasinda belirtilen islemleri
uygulayin, ancak 2 kere basildiginda kapali sinyali verilir.

LED 2 kere kirmizi yanar. )

@
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Sahne devreye alma igin kaydedici
Sadece sahne devreye almaya uygun olan telsiz alicilar icin
(SYMBOL)!

3 farkli sahne kaydedilebilir. (Resim 1)

Sahne devreye almaya uygun olan 2 veya daha fazla verici kullanildigin-
da ve ayni telsiz alicilarla kodlandiginda, sahne ayarlari otomatik olarak
devralinir.

Bir sahneyi birden cok telsiz aliciyla ayarlamak icin &rn. ITLS-16, ITT-1500
gibi bir el vericisinin kullaniimasi tavsiye edilir.

Bunun icin telsiz alicinizi istediginiz konuma getirin (istediginiz parlakhgi
ayarlayin), 6rn. parlaklik ayari veya agma veya kapatma.

Baska bir el vericisi mevcut degilse, cep boy telsiz sahne vericisi ile
kaydirmali salter konumu 1'de baska telsiz alicidan sonra bir telsiz alicinin
ayari gerceklestirilebilir, son ayarlanan parlaklik,kapatma durumunda itk
karartmada korunur.

Sahne 1:

Kaydirmali salteri 3 konumuna getirin (Resim 3) ve sahne 1 icin bir kere
basin!

LED onaylama icin 3 kere yesil ve sahne 1 iin bir kere turuncu yanar.
Sahne 1 kaydedilmistir!

Sahne 2: Yeni ayarlari gerceklestirin ve kaydirmali salteri 3 konumuna
getirin ve son olarak 2 kere basin.
LED 2 kere turuncu yanar.

Sahne 3, 3 kere basilarak tanitilir ve LED 3 kere yesil ve 3 kere turuncu
yanar.

Her 3 sahne kaydedildiginde kaydirmali salter 2 konumuna getirilir.
Hangi sahneye gecis yapilacagina bagli olarak asagida belirtilenlere
basilmalidir

Sahne 1icin 1 kere, LED onaylama icin 1 kere turuncu yanar

Sahne 2 icin 2 kere, LED onaylama icin 2 kere turuncu yanar
Sahne 3 icin 3 kere, LED onaylama icin 3 kere turuncu yanar

@
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Tiim sahneleri kapatmak icin daha uzun siireyle (yaklasik 2 saniye) basilir
ve LED 2 kere kirmizi yanar.

Diger ITF-100 veya 6rnegin ITKL-30 telsiz sahne vericileri sahne devreye
alma icin kullanilacaksa, diger vericiler sadece telsiz alicilara tanitilmalidir
ve sahneler otomatik olarak senkronize edilir.

Pil degisimi

Yaklasik 20.000 devreye alma islemi icin yeterli olan (kullanim 6mri
yaklasik 3 yil) 3V CR2450 tipi bir pil mevcuttur.

Pil zayifladiginda kirmizi LED her 4 saniyede bir yanip soner.

Resim 4 uyarinca pil degisim islemini uygulayin.

Guvenlik uyarisi:

Pilleri agziniza sokmayin, tehlikeli maddeler nedeniyle yanma tehlikesi!
Bu dirtin bir diigme pil icermektedir. Digme pilin yutulmasi durumunda
2 saat icerisinde agir dahili yaniklar meydana gelebilir ve 6liime neden
olabilir. Yeni ve kullanilmis pilleri cocuklardan uzak tutun. Pil gézi emni-
yetli bir sekilde kapatilmiyorsa, tiriini artik kullanmayin ve cocuklardan
uzak tutun. Pillerin yutuldugunu veya viicudun herhangi bir uzvunda
bulundugunu distiniiyorsaniz, hemen doktora danisin.

Uygunluk beyanini www.intertechno.at/CE internet adresinden
gorebilirsiniz.



c Die Konformitatserklarungen finden Sie unter / Declaration of
Conformity - www.intertechno.at/CE

Zugelassen furr den Betrieb in allen Landern der EU sowie der Schweiz
und Norwegen « Hiermit erklart intertechno, dass das Gerét ITKL-30 in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den
(ibrigen einschldgigen Bestimmungen der Richtlinie 2014/30/EU,
2014/35/EU und 2014/53/EU entspricht / Hereby, intertechno declares that
this ITKL-30 is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of directive 2014/30/EU, 2014/35/EU and 2014/53/EU.
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